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CZ

Nakládání s nepotřebným elektrickým a elektronickým zařízením (platné v Evropské 
unii a dalších evropských státech uplatňujících oddělený systém sběru)

Tento symbol umístěný na výrobku nebo jeho balení upozorňuje, že by s výrobkem po 
ukončení jeho životnosti nemělo být nakládáno jako s běžným odpadem z domácnosti. Místo 
toho by měl být odložen do sběrného místa určeného k recyklaci elektronických výrobků 
a zařízení. Dodržením této instrukce zabráníte negativním dopadům na životní prostředí 
a zdraví lidí, které naopak může být ohroženo nesprávným nakládáním s výrobkem při jeho 
likvidaci. Recyklováním materiálů, z nichž je výrobek vyroben, pomůžete zachovat přírodní 
zdroje. Pro získání dalších informací o recyklaci tohoto výrobku kontaktujte prosím místní 
orgány státní správy, místní firmu zabezpečující likvidaci a sběr odpadů nebo prodejnu, v níž 
jste výrobek zakoupili.
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orgány státní správy, místní firmu zabezpečující likvidaci a sběr odpadů nebo prodejnu, v níž 
jste výrobek zakoupili.
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Likvidace starých elektrických 
a elektronických zařízení (platí v Evropské 
unii a dalších evropských zemích se 
systémem tříděného odpadu)

Tento symbol na výrobku nebo 
na jeho obalu znamená, že s tímto 
výrobkem nesmí být zacházeno 
jako s běžným domovním 
odpadem. Namísto toho je nutno 
výrobek předat do vhodného 
sběrného dvora pro recyklaci 

elektrických a elektronických zařízení. Zajištěním 
správné likvidace výrobku pomůžete zabránit 
potenciálním nebezpečným vlivům na životní 
prostředí a lidské zdraví, které by hrozily při 
nesprávné likvidaci tohoto výrobku. Recyklace 
materiálů přispívá k ochraně přírodních zdrojů. 
S žádostí o podrobnější informace o recyklaci 
tohoto výrobku se prosím obracejte na místní 
úřady, místní služby pro sběr domovního odpadu 
nebo na obchod, kde jste výrobek zakoupili.
Příslušenství: Sluchátka

Poznámka pro zákazníky v zemích 
uplatňujících směrnice EU
Výrobcem tohoto výrobku je společnost Sony 
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 
Japonsko. Autorizovaným zástupcem pro 
EMC a bezpečnost výrobku je společnost Sony 
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 
70327 Stuttgart, Německo. V případě jakýchkoliv 
záležitostí týkajících se opravy nebo záruky 
použijte prosím adresy uvedené v servisní nebo 
záruční dokumentaci.

O autorských právech
	„WALKMAN” a logo „WALKMAN” jsou 

registrované obchodní značky společnosti Sony 
Corporation.

	Microsoft, Windows, Windows Vista a Windows 
Media jsou registrované obchodní známky 
nebo obchodní známky společnosti Microsoft 
Corporation v USA anebo jiných zemích.

	Adobe a Adobe Reader jsou obchodní značky nebo 
registrované obchodní značky společnosti Adobe 
Systems Incorporated v USA anebo jiných zemích.

	Patentovaná technologie kódování zvukového 
záznamu MPEG Layer-3 je použita na základě 
licencí, udělených společnostmi Fraunhofer IIS 
a Thomson.

	IBM a PC/AT jsou registrované obchodní značky 
společnosti International Business Machines 
Corporation.

	Macintosh je obchodní značka společnosti Apple 
Inc.

	Pentium je obchodní značka nebo registrovaná 
obchodní značka společnosti Intel Corporation.

	Patenty USA a patenty cizích zemí jsou v licenci 
společnosti Dolby Laboratories.

	Všechny ostatní obchodní značky nebo registrované 
obchodní značky jsou obchodními značkami 
nebo registrovanými obchodními značkami svých 
příslušných vlastníků. V tomto návodu k obsluze 
nejsou uváděny značky TM a ®.

Tento výrobek je chráněn určitými právy na 
ochranu duševního vlastnictví společnosti Microsoft 
Corporation. Použití nebo rozšiřování takové 
technologie bez licence od společnosti Microsoft 
nebo autorizované pobočky společnosti Microsoft 
je zakázáno.

Program ©2007 Sony Corporation
Dokumentace ©2007 Sony Corporation



Začínáme
Děkujeme vám za zakoupení přístroje NWD-B103/B105/B103F/B105F*1.
Po přenesení písniček z vašeho počítače do přehrávače uchopením a upuštěním (drag and 
drop), je budete moci poslouchat, kamkoli půjdete. Prostřednictvím přehrávače můžete 
také poslouchat rozhlasové vysílání v pásmu FM (pouze model NWD-B103F/B105F) 
a zaznamenat hlas.
Ve vestavěné paměti flash v přehrávači je uložen software „Auto Transfer”*2. Protože tento 
software lze použít tak, jak je (uložen v paměti flash), není nutná žádná instalace na 
počítači. Audio soubory můžete přenášet po pouhém připojení k počítači.

Poznámky k návodu
Používání přehrávače je popsáno v tomto Průvodci pro rychlé uvedení do provozu (Quick 
Start Guide) nebo v návodu k obsluze (Operation Guide) (soubor ve formátu PDF).
	Průvodce pro rychlé uvedení do provozu (Quick Start Guide) (tato příručka): Popisuje 

základní ovládání přehrávače, včetně nabíjení akumulátoru, přenosu a přehrávání 
hudebních skladeb.

	Návod k obsluze (Operation Guide)*3: Popisuje pokročilé funkce přehrávače a poskytuje 
informace o odstraňování problémů.

Seznámení se s pokročilými funkcemi přehrávače
Viz návod k obsluze (soubor ve formátu PDF). Pro zobrazení návodu k obsluze:
1. Připojte přehrávač přímo k USB konektoru na vašem počítači.
2. Poklepejte na ikonu [My Computer] (Tento počítač) - [WALKMAN] nebo [Removable 

Disk] (Výměnný disk) - [Operation Guide] (Návod k obsluze) - [xxx_NWDB100.pdf*].
*	 Místo „xxx” je uveden název jazyka. Zvolte návod k obsluze ve svém jazyce.

Poznámka
	Bude třeba, abyste na svém počítači měli nainstalován program Adobe Acrobat Reader 5.0 nebo 

novější verzi (Adobe Reader). Adobe Reader si můžete zdarma stáhnout z internetu.



Dodávané příslušenství
Zkontrolujte si prosím příslušenství, dodané v balení.
 Sluchátka (1)
 Průvodce pro rychlé uvedení do provozu (Quick Start Guide) (tato příručka) (1)
 Návod k obsluze (Operation Guide)*3 (1)
 Software „Auto Transfer”*2

Poznámka k výrobnímu číslu
Výrobní číslo vašeho přístroje je vyžadováno pro 
zákaznickou registraci. Toto číslo je uvedeno vzadu 
v části základny konektoru USB na přehrávači.

Pro aktuální informace
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo problémy týkající se výrobku, navštivte prosím 
následující webové stránky.
Pro zákazníky v Evropě: http://support.sony-europe.com/DNA
Pro zákazníky v jiných zemích nebo oblastech: http://www.css.ap.sony.com
Pro zákazníky, kteří si zakoupili zámořské modely: http://www.sony.co.jp/overseas/support/

Výrobní číslo



Poznámka k formátování přehrávače
Návod k obsluze (Operation Guide) (ve formátu PDF) a software „Auto Transfer” jsou uloženy 
ve vestavěné paměti flash v přehrávači. Pokud bude vestavěná paměť flash naformátována, 
dojde ke smazání všech souborů včetně návodu k obsluze (Operation Guide) (ve formátu PDF) 
a softwaru „Auto Transfer”. Z tohoto důvodu před formátováním zkontrolujte soubory uložené 
v paměti a nezbytné soubory si uložte na pevný disk svého počítače nebo na jiné zařízení.
Pokud dojde k nechtěnému naformátování vestavěné paměti flash přehrávače, stáhněte si 
návod k obsluze (Operation Guide) (soubor ve formátu PDF) nebo software „Auto Transfer” 
z webové stránky uvedené v části „Pro aktuální informace” a uložte jej do vestavěné paměti 
flash přehrávače.

*1	V závislosti na zemi/oblasti, ve které jste přehrávač zakoupili, nemusí být některé modely k dispozici.
*2	Ve vestavěné paměti flash v přehrávači je uložen software „Auto Transfer”. Podrobnosti o tomto 

softwaru - viz část „Používání softwaru Auto Transfer” v návodu k obsluze (Operation Guide) (soubor 
ve formátu PDF).

*3	Návod k obsluze (Operation Guide) (soubor ve formátu PDF) je uložen ve vestavěné paměti flash 
v přehrávači. Jsou k dispozici následující jazyky: Holandština, Angličtina, Francouzština, Němčina, 
Italština, Korejština, Portugalština, Ruština, zjednodušená Čínština, Španělština, tradiční Čínština, 
Ukrajinština. V závislosti na zemi/oblasti, ve které jste přehrávač zakoupili, nemusí být některé jazyky 
k dispozici.



Části a ovládací prvky

	 Tlačítko REC/STOP (Nahrávání/
Zastavení)
Spuštění/zastavení nahrávání. Lze nahrávat 
zvuk z mikrofonu nebo z aktuálně 
přijímaného vysílání v pásmu FM (pouze 
model NWD-B103F/B105F).

	 Tlačítko VOL +*1/– (Hlasitost)
Nastavení hlasitosti.

	  / Tlačítko (Power ON/OFF) 
(Zapnutí/vypnutí)
Zapnutí/vypnutí přehrávače.

	 Tlačítko / 
Výběr skladby, alba, interpreta, složky nebo 
položky nabídky. Tímto způsobem můžete 
rovněž přeskočit na začátek skladby/
alba/interpreta/složky a aktivovat rychlé 
vyhledávání vpřed nebo vzad.

	 Krytka USB konektoru
Sundejte krytku USB konektoru a propojte 
USB konektor přehrávače s USB 
konektorem na vašem počítači.

	 Tlačítko *1 
Spuštění/pozastavení přehrávání skladby 
nebo pozastavení/obnovení nahrávání. Ve 
chvíli, kdy je na displeji zobrazena nabídka, 
používejte toto tlačítko pro potvrzení 
vybrané položky nabídky.

	 Tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní 
nabídka)*2 
Návrat do předchozí nabídky. Stiskněte 
a podržte toto tlačítko pro zobrazení 
nabídky HOME (Hlavní nabídka).

	 Displej
Viz „Poznámka k nabídce HOME (Hlavní 
nabídka)” v této příručce a část „Přehrávání 
hudby” v návodu k obsluze (Operation 
Guide) (soubor ve formátu PDF).

	  Zdířka (Headphone) (Sluchátka)
Při zapojování sluchátek zasuňte konektor 
do zdířky až na doraz. Při nesprávném 
zapojení nemusí být zvuk v pořádku.



Části a ovládací prvky 	 Otvor pro řemínek
Používá se pro upevnění řemínku (prodáván 
samostatně).

	 Tlačítko RESET (Obnovení výchozího 
nastavení)
Po stisknutí tlačítka RESET (Obnovení 
výchozího nastavení) malým hrotem nebo 
podobným předmětem dojde k resetování 
přehrávače. Po zapnutí přehrávače po 
resetu se přehrávač aktivuje a obnoví dříve 
nastavené položky.

	 Mikrofon
Pro nahrávání zvuku prostřednictvím 
přehrávače.

	 Přepínač HOLD (Uzamknutí tlačítek)
Přehrávač můžete při přenášení chránit před 
nechtěnou manipulací použitím přepínače 
HOLD (Uzamknutí tlačítek).
Po otočení přepínače HOLD (Uzamknutí 
tlačítek) ve směru šipky () nebudou 
funkční ovládací tlačítka.

*1	Tlačítko je opatřeno výstupky. Použijte je pro 
snadnější orientaci při ovládání.

*2	Funkce označené symbolem  u tlačítek jsou 
aktivovány, pokud tlačítka stisknete. Funkce 
označené symbolem  u tlačítek jsou 
aktivovány, pokud tlačítka stisknete a podržíte.



Nabíjení akumulátoru
Akumulátor přehrávače je nabíjen, pokud je přehrávač připojen k zapnutému počítači.
Sejměte krytku USB konektoru a připojte jej k USB portu na vašem počítači.

USB konektor

	

Do

Jakmile se na displeji zobrazí indikátor , je nabíjení dokončeno.
Při prvním použití přehrávače nebo pokud jste přehrávač delší dobu nepoužívali, zcela 
nabijte akumulátor, dokud se na displeji nezobrazí indikátor . Nabití úplně vybitého 
akumulátoru trvá asi 120 minut.

Poznámka
	Pokud je přehrávač připojen k počítači, nevystavujte jej nárazům ani otřesům. Mohlo by dojít 

k poškození přehrávače.



Poslech hudby

1	 Připojte přehrávač přímo k USB portu na vašem počítači.
Pokud se zobrazí obrazovka pro volbu, co má systém Windows udělat, zvolte položku 
[Open folder to view files] (Otevřít složku pro prohlížení souborů) a klepněte na 
tlačítko [OK] a pak přejděte ke kroku 3. 

2	 Poklepejte na ikonu [My Computer] (Tento počítač) - [WALKMAN] nebo 
[Removable Disk] (Výměnný disk).

3	 Otevřete složku ([My Music] (Hudba) a podobně), z níž chcete přenášet 
audio soubory a pak je uchopte a upusťte nad přehrávačem.
Audio soubory se přenesou do přehrávače.
Soubory lze rovněž přenést do přehrávače uchopením a upuštěním složky.

4	 Odpojte přehrávač od počítače a můžete začít přehrávat přenesené 
písničky.
	Stiskněte tlačítko  /  (Power ON/OFF) (Zapnutí/vypnutí) až se objeví obrazovka.
	Stiskněte tlačítko / pro výběr položky  (Music Library - Hudební knihovna) 

a pak stiskněte tlačítko  pro potvrzení. 
Zobrazí se skladby nebo složky s uloženými skladbami.

	Stiskněte tlačítko / pro výběr požadované skladby a pak stiskněte tlačítko  
pro potvrzení. 
Spustí se přehrávání.

Pro smazání skladeb přenesených do přehrávače
Připojte přehrávač k počítači a pak smažte veškeré nepotřebné audio soubory pomocí 
Průzkumníku (Windows Explorer).



 Tip
	Audio soubory lze automaticky přenášet z požadované složky vždy po připojení přehrávače k počítači 

prostřednictvím softwaru „Auto Transfer”. Budete-li chtít software „Auto Transfer” použít, zvolte 
ve chvíli, kdy je v kroku 1 zobrazena nabídka Launcher (Spouštěč), položku [Launch Auto Transfer] 
(Spouštět Auto Transfer) a pak klepněte na tlačítko [OK]. Podrobnosti - viz část „Používání softwaru 
Auto Transfer” v návodu k obsluze (Operation Guide) (soubor ve formátu PDF).

Poznámky
	Na přehrávači lze přehrávat pouze soubory ve formátu MP3/WMA.
	Ve chvíli, kdy probíhá přenos, přehrávač neodpojujte. Pokud tak učiníte, dojde k poškození 

přenášeného souboru.
	Při odpojování přehrávače od svého počítače postupujte níže uvedeným způsobem.

	Poklepejte na ikonu  (Remove Hardware) (Odebrat hardware) na hlavním panelu v pravém 
dolním rohu plochy. V okně, které se zobrazí, klepněte na položku [USB Mass Storage Device] 
(Velkokapacitní zařízení USB) nebo [USB Disk] (Disk USB) a pak klepněte na tlačítko [Stop] 
(Ukončit).

	Klepněte na tlačítko [OK].
	 Jakmile se na obrazovce objeví zpráva „Safe To Remove Hardware” (Bezpečně odebrat hardware), 

odpojte přehrávač od počítače.
	 Ikona a zobrazované zprávy se mohou lišit v závislosti na nainstalovaném operačním systému.



Poznámka k nabídce HOME (Hlavní nabídka)
Nabídka HOME (Hlavní nabídka) se zobrazí po zapnutí přehrávače nebo po stisknutí 
a podržení tlačítka BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka) na přehrávači. Nabídka HOME 
(Hlavní nabídka) představuje výchozí místo pro přehrávání písniček, poslech rozhlasového 
vysílání v pásmu FM*, přehrávání zaznamenaných zvukových souborů nebo pro změnu 
nastavení.

V nabídce HOME (Hlavní nabídka) se zobrazují 4 ikony, přičemž aktuální výběr se 
zobrazuje uprostřed displeje. Aktuální ikona se mění podle funkce, kterou používáte. 
Stisknutím tlačítek / můžete vybrat ikonu a výběr potvrdit stisknutím tlačítka 
.

Voice	
(Hlas)

Přehrávání/smazání zaznamenaného zvukového souboru. 
Podrobnosti - viz část „Poslech/Nahrávání hlasu” v návodu k obsluze (Operation 
Guide) (soubor ve formátu PDF).

Music Library 
(Hudební 
knihovna)

Přehrávání všech skladeb přenesených do přehrávače. 
Podrobnosti - viz část „Přehrávání hudby” v návodu k obsluze (Operation Guide) 
(soubor ve formátu PDF).

FM*

Poslech vysílání v pásmu FM nebo přehrávání či smazání nahraného programu 
z rozhlasového vysílání FM.
Podrobnosti - viz část „Poslech/Nahrávání vysílání v pásmu FM (pouze model 
NWD-B103F/B105F)” v návodu k obsluze (Operation Guide) (soubor ve 
formátu PDF).

Settings 
(Nastavení)

Nastavení hudebních funkcí, vysílání v pásmu FM*, nahrávání hlasu nebo 
nastavení přehrávače.
Podrobnosti - viz část „Nastavení” v návodu k obsluze (Operation Guide) 
(soubor ve formátu PDF).

*	 Pouze model NWD-B103F/B105F
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Likvidace starých elektrických 
a elektronických zařízení (platí 
v Evropské unii a dalších evropských 
zemích se systémem tříděného odpadu)

Tento symbol na výrobku nebo 
na jeho obalu znamená, že s tímto 
výrobkem nesmí být zacházeno 
jako s běžným domovním 
odpadem. Namísto toho je nutno 
výrobek předat do vhodného 
sběrného dvora pro recyklaci 

elektrických a elektronických zařízení. Zajištěním 
správné likvidace výrobku pomůžete zabránit 
potenciálním nebezpečným vlivům na životní 
prostředí a lidské zdraví, které by hrozily při 
nesprávné likvidaci tohoto výrobku. Recyklace 
materiálů přispívá k ochraně přírodních zdrojů. 
S žádostí o podrobnější informace o recyklaci 
tohoto výrobku se prosím obracejte na místní 
úřady, místní služby pro sběr domovního odpadu 
nebo na obchod, kde jste výrobek zakoupili.
Příslušenství: Sluchátka

Poznámka pro zákazníky v zemích 
uplatňujících směrnice EU
Výrobcem tohoto výrobku je společnost Sony 
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 
Japonsko. Autorizovaným zástupcem pro 
EMC a bezpečnost výrobku je společnost Sony 
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 
70327 Stuttgart, Německo. V případě jakýchkoliv 
záležitostí týkajících se opravy nebo záruky 
použijte prosím adresy uvedené v servisní nebo 
záruční dokumentaci.
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Upozornění pro uživatele
• Použití nahrané hudby je omezeno pouze na 

soukromé účely. Použití hudby mimo toto 
omezení vyžaduje povolení držitelů autorských 
práv.

•	 Společnost Sony není zodpovědná za neúplné 
nahrání/stažení nebo poškození dat v důsledku 
problémů s přehrávačem nebo počítačem.

• Možnost zobrazení různých jazyků u dodaného 
softwaru bude záviset na operačním systému 
nainstalovaném ve vašem počítači. Nejlepších 
výsledků dosáhnete tehdy, bude-li zajištěna 
kompatibilita nainstalovaného operačního 
systému s jazykem, který chcete zobrazit.
– Nezaručujeme, že dodaný software bude 

schopen správně zobrazit všechny jazyky.
–	Znaky vytvořené uživatelem a některé 

speciální znaky se nemusí zobrazit.
•	 V závislosti na typu textu a znaků se text, 

zobrazovaný v přehrávači, nemusí na zařízení 
zobrazovat správně. Je to dáno:
–	Kapacitou připojeného přehrávače.
–	Tím, že přehrávač nepracuje správně.
–	Tím, že je informace o obsahu napsána 

v jazyce, který přehrávač nepodporuje.

Statická elektřina lidského těla
V ojedinělých případech nemusí být možné 
ovládat přehrávač kvůli silné statické elektřině 
lidského těla. V takovém případě ponechejte 
přehrávač asi 30 sekund až 1 minutu v klidu. 
Potom bude možné přehrávač normálně ovládat.
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Začínáme
Děkujeme vám za zakoupení přístroje NWD-B103/B105/B103F/B105F*1.
Po přenesení písniček z vašeho počítače do přehrávače uchopením a upuštěním (drag and 
drop), je budete moci poslouchat, kamkoli půjdete. Prostřednictvím přehrávače můžete 
také poslouchat rozhlasové vysílání v pásmu FM (pouze model NWD-B103F/B105F) 
a zaznamenat hlas.
Ve vestavěné paměti flash v přehrávači je uložen software „Auto Transfer”. Protože tento 
software lze použít tak, jak je (uložen v paměti flash), není nutná žádná instalace na 
počítači. Audio soubory lze přenášet automaticky po pouhém připojení k počítači  
( stránka 43).

Dodávané příslušenství
Zkontrolujte si prosím příslušenství, dodané v balení.
	Sluchátka (1)
	Návod k obsluze (Operation Guide) (tato příručka)*2 (1)
	Průvodce pro rychlé uvedení do provozu (Quick Start Guide)*3 (1)
	Software „Auto Transfer”*4

*1	V závislosti na zemi/oblasti, ve které jste přehrávač zakoupili, nemusí být některé modely k dispozici.
*2	V závislosti na zemi/oblasti, ve které jste přehrávač zakoupili, může být návod k obsluze (Operation 

Guide) dodáván pouze jako soubor ve formátu PDF, uložený v paměti přehrávače (nikoli v tištěné 
podobě).

*3	Průvodce pro rychlé uvedení do provozu (Quick Start Guide) není dodáván, pokud jste k přístroji 
obdrželi návod k obsluze (Operation Guide) v tištěné podobě.

*4	Ve vestavěné paměti flash v přehrávači je uložen software „Auto Transfer”. Podrobnosti o tomto 
softwaru - viz část „Používání softwaru Auto Transfer” ( stránka 43).
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Poznámka k výrobnímu číslu
Výrobní číslo vašeho přístroje je vyžadováno pro zákaznickou registraci. Toto číslo je 
uvedeno vzadu v části základny konektoru USB na přehrávači.

Serial Number (Výrobní číslo)

Poznámka k formátování přehrávače
Návod k obsluze (Operation Guide) (ve formátu PDF) a software „Auto Transfer” jsou 
uloženy ve vestavěné paměti flash v přehrávači. Pokud bude vestavěná paměť flash 
naformátována, dojde ke smazání všech souborů včetně návodu k obsluze (Operation 
Guide) (ve formátu PDF) a softwaru „Auto Transfer”. Z tohoto důvodu před formátováním 
zkontrolujte soubory uložené v paměti a nezbytné soubory uložte na pevný disk svého 
počítače nebo na jiné zařízení.
Pokud dojde k nechtěnému naformátování vestavěné paměti flash přehrávače, stáhněte si 
návod k obsluze (Operation Guide) (soubor ve formátu PDF) nebo software „Auto 
Transfer” z webové stránky podpory ( stránka 47) a uložte jej do vestavěné paměti flash 
přehrávače.
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Přední strana

	 Tlačítko REC/STOP (Nahrávání/
Zastavení) ( stránky 33, 36)
Spuštění/zastavení nahrávání. Lze nahrávat 
zvuk z mikrofonu nebo z aktuálně 
přijímaného vysílání v pásmu FM (pouze 
model NWD-B103F/B105F).

	 Tlačítko VOL +*1/– (Hlasitost) 
Nastavení hlasitosti.

	  /  Tlačítko (Power ON/OFF) (Zapnutí/
vypnutí) ( stránka 12)
Zapnutí/vypnutí přehrávače.

	 Tlačítko / ( stránky 11, 22)
Výběr skladby, alba, interpreta, složky nebo 
položky nabídky. Tímto způsobem můžete 
rovněž přeskočit na začátek skladby/alba/
interpreta/složky a aktivovat rychlé vyhledávání 
vpřed nebo vzad.

	 Tlačítko *1 ( stránky 11, 18)
Spuštění/pozastavení přehrávání skladby nebo 
pozastavení/obnovení nahrávání. Ve chvíli,  

Části a ovládací prvky

kdy je na displeji zobrazena nabídka, používejte 
toto tlačítko pro potvrzení vybrané položky 
nabídky.

	 Tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní 
nabídka)*2 ( stránka 11)
Návrat do předchozí nabídky. Stiskněte 
a podržte toto tlačítko pro zobrazení nabídky 
HOME (Hlavní nabídka).

	 Displej ( stránka 21)

	 Mikrofon ( stránka 36)

	  Zdířka (Headphone) (Sluchátka)
Při zapojování sluchátek zasuňte konektor do 
zdířky až na doraz. Při nesprávném zapojení 
nemusí být zvuk v pořádku.

*1	Tlačítko je opatřeno výstupky. Použijte je pro 
snadnější orientaci při ovládání.

*2	Funkce označené symbolem  u tlačítek jsou 
aktivovány, pokud tlačítka stisknete. Funkce 
označené symbolem  u tlačítek jsou 
aktivovány, pokud tlačítka stisknete a podržíte.

Headphones (Sluchátka)
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	 Přepínač HOLD (Uzamknutí tlačítek)
Přehrávač můžete při přenášení chránit před 
nechtěnou manipulací použitím přepínače 
HOLD (Uzamknutí tlačítek).
Po otočení přepínače HOLD (Uzamknutí 
tlačítek) ve směru šipky () nebudou 
funkční ovládací tlačítka. Stisknete-li některé 
tlačítko ve chvíli, kdy je funkce HOLD 
(Uzamknutí tlačítek) aktivována, zobrazí se na 
displeji nápis „HOLD” (Uzamknutí tlačítek) 
a aktuální čas. (Aktuální čas se objeví pouze 
tehdy, pokud jsou nastaveny hodiny ( 
stránka 41).)
Pokud otočíte přepínač HOLD (Uzamknutí 
tlačítek) v opačném směru, funkce HOLD 
(Uzamknutí tlačítek) se zruší.

	 Tlačítko RESET (Obnovení výchozího 
nastavení) ( stránka 46)
Po stisknutí tlačítka RESET (Obnovení 
výchozího nastavení) malým hrotem nebo 
podobným předmětem dojde k resetování 
přehrávače. Po zapnutí přehrávače po 
resetu se přehrávač aktivuje a obnoví dříve 

nastavené položky.

	 Otvor pro řemínek
Používá se pro upevnění řemínku (prodáván 
samostatně).

	 Krytka USB konektoru
Sundejte krytku USB konektoru a propojte 
USB konektor přehrávače s USB konektorem 
na vašem počítači.

Sejmutí krytky USB konektoru 
Krytku USB konektoru sejměte následujícím 
způsobem.

USB konektor

Zadní strana
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Nabídka HOME (Hlavní nabídka)
Nabídka HOME (Hlavní nabídka) se zobrazí po zapnutí přehrávače nebo po stisknutí 
a podržení tlačítka BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka) na přehrávači. Nabídka HOME 
(Hlavní nabídka) představuje výchozí místo pro přehrávání písniček, poslech rozhlasového 
vysílání v pásmu FM*1, přehrávání zaznamenaných zvukových souborů nebo pro změnu 
nastavení.

Nabídka HOME (Hlavní nabídka)

V nabídce HOME (Hlavní nabídka) se zobrazují 4 ikony, přičemž aktuální výběr se 
zobrazuje uprostřed displeje. Aktuální ikona se mění podle funkce, kterou používáte.

Voice	
(Hlas) Přehrávání/smazání zaznamenaného zvukového souboru ( stránka 37).

Music Library 
(Hudební 
knihovna)

Přehrávání přenesených skladeb na přehrávači ( stránka 17).

FM*1 Poslech rozhlasového vysílání v pásmu FM nebo přehrávání či smazání 
zaznamenaného programu z vysílání v pásmu FM ( stránka 27).

Settings 
(Nastavení)

Nastavení hudebních funkcí, vysílání v pásmu FM*1, nahrávání hlasu nebo 
nastavení přehrávače ( stránka 39).

*1 Pouze model NWD-B103F/B105F
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Pro ovládání nabídky HOME (Hlavní nabídka)
Při zobrazení položek nabídky v nabídce HOME (Hlavní nabídka) vyberte požadovanou 
položku stisknutím tlačítek / pro volbu položky a pak stiskněte tlačítko  pro 
potvrzení.
Při zobrazení položek nabídky v nabídce HOME (Hlavní nabídka) a stisknutí tlačítka 
BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka) se zobrazí předchozí nabídka. Pokud tlačítko 
podržíte stisknuté, zobrazí se opět obrazovka hlavní nabídky.
Pokud chcete např. přehrát skladbu zvolením  (Music Library) (Hudební knihovna) 
v nabídce HOME (Hlavní nabídka), změní se nabídka následovně.

Zvolte  Music Library (Hudební knihovna) a stiskněte tlačítko .

Vyberte požadovanou složku a stiskněte tlačítko .

Nabídka HOME

Music Library

Seznam Song (File) 
(Skladba - Soubor)

Obrazovka Now Playing 
(Přehrává se)

Vyberte požadovanou skladbu (soubor) a stiskněte 
tlačítko . Spustí se přehrávání.

	 Stiskněte tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka).
	 Podržte stisknuté tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka).



NWD-B103 / B105 / B103F / B105F. GB. 3-210-125-11(1)

12

Zapnutí a vypnutí přehrávače

Zapnutí přehrávače
Stiskněte tlačítko  /  (Power ON/OFF) (Zapnutí/vypnutí) až se objeví obrazovka. Po 
zapnutí přehrávače se přehrávač aktivuje a obnoví dříve nastavené položky.

Vypnutí přehrávače
Ve chvíli, kdy je přehrávač zapnutý, stiskněte a podržte tlačítko  /  (Power ON/OFF) 
(Zapnutí/vypnutí), až se zobrazí nápis „POWER OFF...” (Vypínání).

 Tip
•	 Pokud po určitou dobu neprovedete žádnou operaci, displej automaticky zhasne a přehrávač se 

přepne do pohotovostního režimu (stand-by). V tomto stavu má přehrávač velmi malou spotřebu 
energie z akumulátoru.

Základní ovládání
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Nabíjení akumulátoru
Akumulátor přehrávače je nabíjen, pokud je přehrávač připojen k zapnutému počítači.
Sejměte krytku USB konektoru a připojte jej k USB portu na vašem počítači. 

USB konektor

	

Do

Jakmile se na displeji zobrazí indikátor , je nabíjení dokončeno.
Při prvním použití přehrávače nebo pokud jste přehrávač delší dobu nepoužívali, zcela 
nabijte akumulátor, dokud se na displeji nezobrazí indikátor . Podrobnosti o době 
nabíjení nebo životnosti akumulátoru - viz  stránka 67.

Poznámka
•	 Pokud je přehrávač připojen k počítači, nevystavujte jej nežádoucím nárazům ani otřesům. Mohlo by 

dojít k poškození přehrávače.

Základní ovládání

Pokračování 
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Poznámka k indikaci zbývající kapacity akumulátoru
Ikona akumulátoru zobrazovaná na displeji ( stránka 21) se mění následujícím 
způsobem. Viz  stránka 67, kde najdete podrobnosti o provozní době akumulátoru.

Ikona akumulátoru ukazuje v průběhu vybíjení akumulátoru aktuální kapacitu 
akumulátoru. Pokud se zobrazí nápis „LOW BATTERY” (Nízká kapacita akumulátoru), 
není možno na přehrávači spustit přehrávání. V takovém případě nabijte přístroj jeho 
připojením k počítači.

Poznámky
•	 Nabíjejte akumulátor při okolní teplotě mezi 5 až 35 ºC.
•	 Počet nabíjecích cyklů akumulátoru v průběhu životnosti akumulátoru je přibližně 500 nabití. Toto 

číslo se různí v závislosti na podmínkách, v nichž přehrávač používáte.
•	 Indikátor akumulátoru na displeji je pouze přibližný. Například jeden černý dílek indikátoru nemusí 

vždy indikovat přesně jednu čtvrtinu kapacity akumulátoru.
•	 Ve chvílích, kdy přehrávač komunikuje s počítačem, se zobrazuje nápis „DATA ACCESS” 

(Zpřístupnění dat). Ve chvílích, kdy se zobrazuje nápis „DATA ACCESS” (Zpřístupnění dat) 
neodpojujte přehrávač, protože může dojít k poškození přenášeného souboru.

•	 Při odpojování přehrávače od svého počítače postupujte níže uvedeným způsobem.

	 Poklepejte na ikonu  (Remove Hardware) (Odebrat hardware) na hlavním panelu v pravém dolním 
rohu plochy. V okně, které se zobrazí, klepněte na položku [USB Mass Storage Device] (Velkokapacitní 
zařízení USB) nebo [USB Disk] (Disk USB) a pak klepněte na tlačítko [Stop] (Ukončit).

	 Klepněte na tlačítko [OK].
	 Jakmile se na obrazovce objeví zpráva „Safe To Remove Hardware” (Bezpečně odebrat hardware), 

odpojte přehrávač od počítače.
	 Ikona a zobrazované zprávy se mohou lišit v závislosti na nainstalovaném operačním systému.
•	 Ovládací tlačítka na přehrávači jsou při připojení k počítači zablokována.
•	 Některá zařízení USB, připojená k počítači, mohou narušovat správnou funkci přehrávače.
•	 Nezaručujeme nabití akumulátoru prostřednictvím soukromě sestavených nebo upravovaných počítačů.

Základní ovládání (pokračování)
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Ruční přenos hudby
Připojte přehrávač k počítači a přeneste audio soubory do přehrávače.

Poznámka
•	 Na tomto přehrávači lze přehrávat pouze soubory ve formátu MP3/WMA ( stránka 65).

1	 Připojte přehrávač přímo k USB portu na vašem počítači.
Pokud se zobrazí obrazovka pro volbu, co má systém Windows udělat, zvolte položku 
[Open folder to view files] (Otevřít složku pro prohlížení souborů) a klepněte na 
tlačítko [OK] a pak přejděte ke kroku 3. 

2	 Poklepejte na ikonu [My Computer] (Tento počítač) - [WALKMAN] nebo 
[Removable Disk] (Výměnný disk).

3	 Otevřete složku ([My Music] (Hudba) a podobně), z níž chcete přenášet 
audio soubory a pak je uchopte a upusťte nad jednotkou označující 
přehrávač.
Audio soubory se přenesou do přehrávače.
Soubory lze rovněž přenést do přehrávače uchopením a upuštěním složky.

Pro smazání skladeb přenesených do přehrávače
Připojte přehrávač k počítači a pak smažte veškeré nepotřebné audio soubory pomocí 
Průzkumníku (Windows Explorer).

Pokračování 

Základní ovládání
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 Tip
•	 Audio soubory lze automaticky přenášet z požadované složky vždy po připojení přehrávače k počítači 

prostřednictvím softwaru „Auto Transfer” ( stránka 43).

Poznámky
• Pokud je přehrávač připojen k počítači, nevystavujte jej nežádoucím nárazům ani otřesům. Mohlo by 

dojít k poškození přehrávače.
•	 Tento přehrávač nepoužívá software SonicStage (software SonicStage, vyvinutý společností Sony, 

slouží ke správě hudby na počítači nebo k přenášení hudby do jiných typů přehrávačů). U tohoto 
přehrávače je možno přenášet hudbu pouhým uchopením a upuštěním, nikoli prostřednictvím 
programu SonicStage.

•	 Ve chvíli, kdy probíhá přenos souboru, přehrávač neodpojujte. Pokud tak učiníte, může dojít 
k poškození přenášeného souboru.

•	 Při odpojování přehrávače od svého počítače postupujte níže uvedeným způsobem.

	Poklepejte na ikonu  (Remove Hardware) (Odebrat hardware) na hlavním panelu v pravém 
dolním rohu plochy. V okně, které se zobrazí, klepněte na položku [USB Mass Storage Device] 
(Velkokapacitní zařízení USB) nebo [USB Disk] (Disk USB) a pak klepněte na tlačítko [Stop] 
(Ukončit).

	Klepněte na tlačítko [OK].
	 Jakmile se na obrazovce objeví zpráva „Safe To Remove Hardware” (Bezpečně odebrat hardware), 

odpojte přehrávač od počítače.
	 Ikona a zobrazované zprávy se mohou lišit v závislosti na nainstalovaném operačním systému.
•	 Pokud přehrávač odpojíte ve chvíli, kdy probíhá přenos souborů, mohou v přehrávači zůstat nepotřebné 

soubory. V takovém případě přeneste použitelné soubory zpět do počítače a naformátujte přehrávač  
( stránka 42).

•	 Některé soubory nemusí být možno na přehrávači přehrát v důsledku prvků pro ochranu autorských práv.
•	 Přehrávač umožňuje zobrazení kombinovaného celkového počtu 999 souborů a složek, přičemž složky 

mohou mít až 8 úrovní. Přestože můžete do přehrávače přenášet více souborů nebo složek, není přehrávač 
schopen zobrazit nebo přehrát jakékoliv soubory, složky nebo úrovně, které překračují tento limit.

•	 Spuštění přehrávače nebo zobrazení seznamu souborů/složek může určitou dobu trvat, pokud je v přehrávači 
uloženo mnoho souborů nebo složek.

Základní ovládání (pokračování)
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Přehrávání hudby
Požadované skladby můžete vyhledávat následujícími způsoby.
•	Vyhledávání skladeb podle složky a názvu souboru (režim „Folder/File Name Sort” - 

Třídění podle složky/názvu souboru)
•	Vyhledávání skladeb podle interpreta, alba a názvu skladby (režim „Artist/Album/Song 

Sort” - Třídění podle interpreta/alba/názvu skladby)

Tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka) Tlačítko  

Tlačítko /

Poznámka
•	 Před přehráváním skladeb:

–	Zkontrolujte, zda není kapacita akumulátoru nízká nebo nedostatečná ( stránka 14). Pokud je 
kapacita akumulátoru nízká nebo nedostatečná, nabijte akumulátor ( stránka 13).

– Odpojte přehrávač od počítače.
–	Ukončete funkci HOLD (Uzamknutí tlačítek) ( stránka 9).
–	Zapněte přehrávač ( stránka 12).

Přehrávání hudby

Pokračování 

Přehrávání hudby
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Vyhledávání skladeb podle složky a názvu souboru

Požadovanou skladbu lze vyhledat podle složky/názvu souboru.

1	 Podržte stisknuté tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka), dokud se 
nezobrazí nabídka HOME (Hlavní nabídka).

2	 Stiskněte tlačítko / pro volbu položky  (Music Library - 
Hudební knihovna) a pak stiskněte tlačítko  pro potvrzení.
Zobrazí se následující seznamy přenesených skladeb a složek.
•	 „Now Playing” (Přehrává se): Přehrávání posledního souboru*, který jste poslouchali.
•	 „Play All” (Přehrát vše): Přehrávání všech skladeb přenesených do přehrávače.
•	 Folder name (Název složky): Zobrazují se složky s úrovní 1.
•	 Song name (Název skladby): Zobrazují se názvy skladeb ve složkách s úrovní 1.
•	 „Artist/Album/Song Sort” (Třídění podle interpreta/alba/názvu skladby): Přepnutí 

do režimu „Artist/Album/Song Sort” (Třídění podle interpreta/alba/názvu skladby). 
V tomto režimu můžete požadované skladby vyhledávat podle interpreta, alba a názvu 
skladby.

*	 Soubor obsahuje písničku, zaznamenaný program z vysílání v pásmu FM (pouze model 
NWD-B103F/B105F) nebo zvuk nahraný prostřednictvím nabídky „Voice” (Hlas), který 
jste poslouchali naposledy.

3	 Stiskněte tlačítko / pro volbu položky a pak stiskněte tlačítko 
 pro potvrzení.
Pro vyhledání požadované skladby tento krok zopakujte.

4	 Stiskněte tlačítko / pro výběr skladby a pak stiskněte tlačítko 
 pro potvrzení.
Spustí se přehrávání.

Přehrávání hudby (pokračování)
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Poznámky
•	 Přehrávač umožňuje zobrazení kombinovaného celkového počtu 999 souborů a složek, přičemž složky 

mohou mít až 8 úrovní. Přestože můžete do přehrávače přenášet více souborů nebo složek, není přehrávač 
schopen zobrazit nebo přehrát jakékoliv soubory, složky nebo úrovně, které překračují tento limit.

•	 Spuštění přehrávače nebo zobrazení seznamu souborů/složek může určitou dobu trvat, pokud je 
v přehrávači uloženo mnoho souborů nebo složek.

Pro návrat do předchozí nabídky
Stiskněte tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka).

Vyhledávání skladeb podle interpreta, alba nebo názvu skladby
Požadovanou skladbu můžete vyhledat podle interpreta/alba/názvu skladby.

1	 Podržte stisknuté tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka), dokud se 
nezobrazí nabídka HOME (Hlavní nabídka).

2	 Stiskněte tlačítko / pro volbu položky  (Music Library - 
Hudební knihovna) a pak stiskněte tlačítko  pro potvrzení.
Zobrazí se následující seznamy.
•	 „Now Playing” (Přehrává se): Přehrávání posledního souboru*, který jste poslouchali.
•	 „All Songs” (Všechny skladby): Vyhledávání skladeb podle názvu skladby.
•	 „Artist” (Interpret): Vyhledávání skladeb podle jména interpreta. 
•	 „Album”: Vyhledávání skladeb podle názvu alba.
•	 „Folder/File Name Sort” (Třídění podle složky/názvu souboru): Přepnutí do režimu 

„Folder/File Name Sort” (Třídění podle složky/názvu souboru). V tomto režimu můžete 
požadované skladby vyhledávat podle složky a názvu souboru.

*	 Soubor obsahuje písničku, zaznamenaný program z vysílání v pásmu FM (pouze model 
NWD-B103F/B105F) nebo zvuk nahraný prostřednictvím nabídky „Voice” (Hlas), který 
jste poslouchali naposledy. Pokračování 

Přehrávání hudby
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3	 Stiskněte tlačítko / pro volbu položky a pak stiskněte tlačítko 
 pro potvrzení.
Pro vyhledání požadované skladby tento krok zopakujte.

4	 Stiskněte tlačítko / pro výběr skladby a pak stiskněte tlačítko 
 pro potvrzení.
Spustí se přehrávání.

Poznámky
•	 Přehrávač umožňuje automatické klasifikování pouze těch skladeb, které jsou opatřeny záložkami 

ID3.
•	 Pokud u interpreta nebo alba není žádné jméno/název, zobrazuje se nápis „Unknown” (Neznámý). 

Pokud jakákoliv skladba nemá žádný název, zobrazuje se název souboru, přiřazený pro skladbu (bez 
přípony souboru).

•	 Přehrávač umožňuje zobrazení kombinovaného celkového počtu 999 souborů a složek, přičemž 
složky mohou mít až 8 úrovní. Přestože můžete do přehrávače přenášet více souborů nebo složek, 
není přehrávač schopen zobrazit nebo přehrát jakékoliv soubory, složky nebo úrovně, které překračují 
tento limit.

•	 Spuštění přehrávače nebo zobrazení seznamu souborů/složek může určitou dobu trvat, pokud je 
v přehrávači uloženo mnoho souborů nebo složek.

Pro návrat do předchozí nabídky
Stiskněte tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka).

Přehrávání hudby (pokračování)
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Přehrávání hudby

Displej

	

	 Indikace názvu skladby/Názvu složky
V režimu „Folder/File Name Sort” (Třídění 
podle složky/názvu souboru) se zobrazuje 
název právě přehrávané skladby a název složky.
V režimu „Artist/Album/Song Sort” (Třídění 
podle interpreta/alba/názvu skladby) se 
zobrazuje název právě přehrávané skladby 
a název alba. Při volbě položky „All Songs” 
(Všechny skladby) se zobrazuje název právě 
přehrávané skladby/jméno aktuálního 
interpreta.

	 Indikace rozsahu přehrávání
Zobrazuje se rozsah přehrávání.

	 Indikace stavu přehrávání
Zobrazuje se aktuální režim přehrávání (: 
přehrávání, : pozastavení,  (): 
rychlé vyhledávání vzad (vpřed),  
(): přeskočení na začátek aktuální (nebo 
následující) skladby).

	 Indikace uplynulé doby
Zobrazení uplynulé doby přehrávání.

	 Indikace čísla aktuální skladby/
celkového počtu skladeb
Zobrazuje se číslo aktuálně zvolené nebo 
přehrávané skladby a celkový počet skladeb.

	 Indikace režimu přehrávání
Zobrazuje se ikona aktuálního režimu 
přehrávání ( stránka 24). Pokud je 
režim přehrávání nastaven na „Normal” 
(Normální), nezobrazuje se žádná ikona.

	 Indikace zbývající kapacity 
akumulátoru
Zobrazení zbývající kapacity akumulátoru.

	 Indikace režimu ekvalizéru
Zobrazuje se aktuální režim ekvalizéru ( 
stránka 26).

Při výběru režimu „Folder/File Name Sort”  
(Třídění podle složky/názvu souboru)

Při výběru režimu „Artist/Album/Song Sort” 
(Třídění podle interpreta/alba/názvu skladby)

Pokračování 
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Poznámka k dalším operacím pro přehrávání
Pro Tlačítkovou operaci

Pozastavení skladby Stiskněte tlačítko .

Obnovení přehrávání Ve chvíli, kdy je přehrávání skladby pozastaveno, stiskněte 
tlačítko .

Přeskočení na začátek aktuální (nebo 
následující) skladby

Stiskněte tlačítko ().

Rychlé vyhledávání vpřed (nebo 
vzad) v aktuální skladbě.

V průběhu přehrávání stiskněte a podržte tlačítko  
() a v požadovaném místě jej uvolněte.

 Tip
•	 Přehrávač disponuje řadou režimů přehrávání, včetně přehrávání v náhodném pořadí a opakovaným 

přehráváním zvolené položky ( stránka 24). Nastavením parametrů ekvalizéru lze rovněž upravit 
kvalitu zvuku ( stránka 26).

Přehrávání hudby (pokračování)
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Změna režimu přehrávání
Přehrávač disponuje řadou režimů přehrávání, včetně přehrávání v náhodném pořadí 
a opakovaným přehráváním zvolené položky.

1	 Podržte stisknuté tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka), dokud se 
nezobrazí nabídka HOME (Hlavní nabídka).

2	 Stiskněte tlačítko / pro volbu položky  (Settings - Nastavení) 
a pak stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

3	 Stiskněte tlačítko / pro volbu položky „Music Settings” 
(Nastavení hudby) a pak stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

4	 Stiskněte tlačítko / pro volbu položky „Play Mode” (Režim 
přehrávání) a pak stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

5	 Stiskněte tlačítko / pro volbu požadovaného režimu přehrávání 
a pak stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

Pro návrat do předchozí nabídky
Stiskněte tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka).

Pokračování 

Přehrávání hudby
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Seznam režimů přehrávání
Položka nastavení/Ikona Popis

„Normal” (Normální přehrávání)/
Žádná ikona

Po skončení aktuální skladby se znovu přehrají všechny 
skladby ve zvolené složce/albu/interpretovi. (Výchozí 
nastavení)

Repeat all (Opakovat vše)/ Po skončení aktuální skladby se opakovaně přehrávají 
všechny skladby ve zvolené složce/albu/interpretovi.

Repeat 1 song (Opakovat 1 skladbu)/ 
 1

Opakovaně se přehrává aktuální skladba.

Repeat shuffle all (Opakovat vše 
v náhodném pořadí)/ SHUF

Po skončení aktuální skladby se opakovaně a v náhodném 
pořadí přehrávají všechny skladby ve zvolené složce/albu/
interpretovi.

Přehrávání hudby (pokračování)
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Nastavení kvality zvuku
Kvalitu zvuku lze nastavit v souladu s hudebním žánrem a podobně.

1	 Podržte stisknuté tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka), dokud se 
nezobrazí nabídka HOME (Hlavní nabídka).

2	 Stiskněte tlačítko / pro volbu položky  (Settings - Nastavení) 
a pak stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

3	 Stiskněte tlačítko / pro volbu položky „Music Settings” 
(Nastavení hudby) a pak stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

4	 Stiskněte tlačítko / pro volbu položky „Equalizer” (Ekvalizér) 
a pak stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

5	 Stiskněte tlačítko / pro volbu požadovaného nastavení 
ekvalizéru a pak stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

Pro návrat do předchozí nabídky
Stiskněte tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka).

Pokračování 

Přehrávání hudby
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Seznam nastavení ekvalizéru
Položka nastavení/Ikona Popis

„EQ OFF” (Ekvalizér vypnutý)/Žádná 
ikona

Vypnutí ekvalizéru (výchozí nastavení).

„EQ Heavy” (Zdůraznění zvuku)/ Zdůraznění vysokých a hlubokých částí pásma pro dosažení 
mohutnějšího zvuku.

„EQ Rock” (Zdůraznění pro rockovou 
hudbu)/ 

Zdůraznění vysokých a hlubokých částí pásma pro dosažení 
mohutného zvuku.

„EQ Classical” (Klasická hudba)/ Zdůraznění vysokých a hlubokých částí pásma, aby byly 
snadno slyšitelné i jemné zvuky.

„EQ Pop” (Pop hudba)/ Zdůraznění středních částí pásma - ideální pro vokály.

„EQ Jazz” (Jazzová hudba)/ Zdůraznění vysokých a hlubokých částí pásma pro dosažení 
živého zvuku.

„EQ Custom” (Uživatelské nastavení)/ Uživatelsky přizpůsobitelné nastavení parametrů zvuku.
Pokud stisknete tlačítko / pro volbu položky „Edit” 
(Upravit) a pak stisknete tlačítko , můžete upravovat 
nastavení parametrů zvuku. Pro úpravu nastavení parametrů 
zvuku stiskněte tlačítko / pro výběr frekvenčního 
pásma (5 pásem: 100 Hz až 10 kHz) a stiskněte tlačítko  
pro potvrzení. Pak stiskněte tlačítko / pro výběr 
úrovně zvuku (7 úrovní: -3 až +3) a stiskněte tlačítko  pro 
potvrzení. Tento postup zopakujte pro nastavení úrovně 
zvuku jednotlivých pásem.
Pokud po nastavení úrovně zvuku provedete návrat do 
předchozí nabídky tlačítkem BACK/HOME (Zpět/Hlavní 
nabídka), vámi provedené nastavení se zruší. Nezapomeňte 
stisknout tlačítko  pro potvrzení.

Přehrávání hudby (pokračování)
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Poslech vysílání v pásmu FM v režimu ručního ladění 
(Manual Tuning)
Zkontrolujte, zda jsou k přehrávači připojena sluchátka, protože jinak přehrávač není 
schopen přijímat žádný signál v pásmu FM.

1	 Podržte stisknuté tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka), dokud se 
nezobrazí nabídka HOME (Hlavní nabídka).

2	 Stiskněte tlačítko / pro volbu pásma  (FM) a pak stiskněte 
tlačítko  pro potvrzení.

3	 Zkontrolujte, zda je zvolen režim „Manual” (Ruční) a pak stiskněte 
tlačítko  pro potvrzení.
Přehrávač se přepne do režimu ručního ladění.

Číslo předvolby Frekvence

Poznámky
•	 Číslo předvolby se zobrazuje pouze tehdy, pokud je již předvolena aktuální frekvence ( stránka 29).
•	 Displej FM tuneru uvedený na obrázku se může lišit od skutečného displeje vašeho modelu.

Poslech/Nahrávání vysílání v pásmu FM  
(pouze model NWD-B103F/B105F)

Poslech/Nahrávání vysílání v pásm
u FM

 (pouze m
odel NW

D-B103F/B105F)Pokračování 
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4	 Stiskněte tlačítko / pro volbu předchozí (nebo následující) 
frekvence.

Frekvence se mění s krokem 0,1 MHz.

Pro Tlačítkovou operaci

Volbu následující frekvence Stiskněte tlačítko .

Volbu předchozí frekvence Stiskněte tlačítko .

Volbu následující dostupné 
rozhlasové stanice, kterou lze 
přijímat

Stiskněte a podržte tlačítko .

Volbu předchozí dostupné 
rozhlasové stanice, kterou lze 
přijímat

Stiskněte a podržte tlačítko .

 Tip
•	 Po stisknutí a podržení tlačítka () při příjmu vysílání v pásmu FM je nalezena předchozí 

(nebo následující) rozhlasová stanice. Je-li rozhlasová stanice dostupná, je příjem akceptován.

Pro návrat do předchozí nabídky
Stiskněte tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka).

Pro zlepšení příjmu
Kabel sluchátek slouží jako anténa, proto jej co nejvíce rozmotejte.

Poslech/Nahrávání vysílání v pásmu FM (pouze model NWD-B103F/B105F) (pokračování)
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Poslech vysílání v pásmu FM v režimu předvoleb 
(Preset Tuning)

Uložení požadovaných rozhlasových stanic na předvolby
Dostupné stanice ve vaší oblasti (P01 až P30) můžete automaticky uložit na předvolby 
prostřednictvím funkce „FM Auto Preset” (Automatické naladění FM stanic na předvolby).
Při prvním použití FM tuneru nebo pokud se přemístíte do jiné oblasti, doporučujeme, 
abyste naladili dostupné stanice prostřednictvím funkce „FM Auto Preset” (Automatické 
naladění FM stanic na předvolby).

Poznámka
•	 Funkce „FM Auto Preset” (Automatické naladění FM stanic na předvolby) vymaže již nastavené 

předvolby stanic.

1	 Podržte stisknuté tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka), dokud se 
nezobrazí nabídka HOME (Hlavní nabídka).

2	 Stiskněte tlačítko / pro volbu položky  (Settings - Nastavení) 
a pak stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

3	 Stiskněte tlačítko / pro volbu položky „FM Settings” (Nastavení 
pásma FM) a pak stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

Pokračování 

Poslech/Nahrávání vysílání v pásm
u FM

 (pouze m
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4	 Stiskněte tlačítko / pro volbu funkce „FM Auto Preset” 
(Automatické naladění FM stanic na předvolby) a pak stiskněte tlačítko 
 pro potvrzení.

5	 Stiskněte tlačítko / pro volbu položky „OK” a pak stiskněte 
tlačítko  pro potvrzení.
Dostupné stanice budou na předvolbách uloženy od nižší k vyšší frekvenci. Po 
dokončení ukládání na předvolby se zobrazí „COMPLETE” (Hotovo) a je naladěna 
stanice na první předvolbě.

Poznámka
•	 Čísla předvoleb jsou vždy uspořádána od nejnižší po nejvyšší frekvenci.

Pro ukončení ladění předvoleb
V kroku 5 zvolte položku „Cancel” (Zrušit) a stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

Pro návrat do předchozí nabídky
Stiskněte tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka).

Poslech/Nahrávání vysílání v pásmu FM (pouze model NWD-B103F/B105F) (pokračování)
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Pro ruční naladění rozhlasových stanic na předvolby

1	 Při příjmu vysílání v pásmu FM stiskněte a podržte tlačítko .

2	 Stiskněte tlačítko / pro volbu položky „Add Preset” (Přidat 
předvolbu) a pak stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

3	 Stiskněte tlačítko / pro výběr čísla předvolby, na kterou chcete 
přiřadit aktuální frekvenci a pak stiskněte tlačítko  pro potvrzení.
Aktuální frekvence je uložena na předvolbu a číslo předvolby se zobrazí vlevo od 
frekvence. Pokud vyberete číslo předvolby, na které je již přiřazena jiná frekvence, 
zobrazí se zpráva s potvrzením, zda chcete toto nastavení nahradit novým. Zvolte 
„OK” a stiskněte tlačítko  pro nahrazení nastavení novým.

Pro smazání stanice z předvolby

1	 Při příjmu vysílání v pásmu FM stiskněte a podržte tlačítko .

2	 Stiskněte tlačítko / pro volbu položky „Delete Preset” (Smazat 
předvolbu) a pak stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

3	 Stiskněte tlačítko / pro výběr čísla předvolby, kterou hodláte 
smazat a pak stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

4	 Stiskněte tlačítko / pro volbu položky „OK” a pak stiskněte 
tlačítko  pro potvrzení.
Stanice na předvolbě je smazána.

Poslech/Nahrávání vysílání v pásm
u FM

 (pouze m
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Volba rozhlasových stanic v režimu předvoleb (Preset 
Tuning)

Nejsou-li na předvolbách uloženy žádné stanice, není možné použít režim ladění 
z předvolby. Uložte dostupné stanice na předvolby prostřednictvím funkce „FM Auto 
Preset” (Automatické naladění FM stanic na předvolby) ( stránka 29) nebo uložte 
dostupné stanice na předvolby ručně ( stránka 31).

1	 Podržte stisknuté tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka), dokud se 
nezobrazí nabídka HOME (Hlavní nabídka).

2	 Stiskněte tlačítko / pro volbu pásma  (FM) a pak stiskněte 
tlačítko  pro potvrzení.

3	 Stiskněte tlačítko / pro volbu položky „Preset” (Předvolba) a pak 
stiskněte tlačítko  pro potvrzení.
Přehrávač se přepne do režimu ladění z předvoleb.

4	 Stiskněte tlačítko / pro výběr předchozího (nebo následujícího) 
čísla předvolby.

Poslech/Nahrávání vysílání v pásmu FM (pouze model NWD-B103F/B105F) (pokračování)
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Nahrávání vysílání v pásmu FM

1	 Při poslechu stanice, jejíž program chcete nahrát, stiskněte a podržte 
tlačítko REC/STOP (Nahrávání/Zastavení).
Přehrávač se přepne do pohotovostního režimu pro nahrávání (standby/record).

2	 Stiskněte tlačítko REC/STOP (Nahrávání/Zastavení).
Spustí se nahrávání.

3	 Pro ukončení nahrávání stiskněte tlačítko REC/STOP (Nahrávání/
Zastavení).
Nahrávka je uložena do souboru s názvem FRnnnn*.mp3 do složky [Record] - [FM].
*	 Souborům jsou automaticky přiřazovány názvy od „FR0001.mp3” do „FR9999.mp3”. Po 

názvu „FR9999.mp3” se číslování v názvu souboru vrátí k názvu „FR0001.mp3”. Pokud 
již existuje soubor se stejným názvem, je tento název přeskočen. 

 Tipy
•	 Nahrávání vysílání v pásmu FM můžete rovněž spustit pouhým stisknutím tlačítka REC/STOP 

(Nahrávání/Zastavení) v kroku 1, výběrem položky „OK” a stisknutím tlačítka  pro potvrzení.
•	 V nahrávce vysílání v oblasti se špatným příjmem se může projevit šum. Pořizujte nahrávky pouze 

v oblasti s dobrým příjmem.
•	 Pro pozastavení nahrávání stiskněte tlačítko . Po dalším stisknutí tlačítka se bude pokračovat 

v nahrávání.

Poznámka
•	 Pokud přejmenujete soubory ve složce [Record] na počítači nebo pokud vložíte soubory, které 

byly importovány do vašeho počítače, zpět do složky [Record], nebudete je moci přehrávat 
prostřednictvím přehrávače. 
Budete-li chtít na přehrávači přehrát soubory které byly importovány do vašeho počítače (jako audio 
obsah), přeneste je do jiných složek, kromě složky [Record].

Poslech/Nahrávání vysílání v pásm
u FM
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Přehrávání programů nahraných z vysílání v pásmu 
FM

1	 Podržte stisknuté tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka), dokud se 
nezobrazí nabídka HOME (Hlavní nabídka).

2	 Stiskněte tlačítko / pro volbu pásma  (FM) a pak stiskněte 
tlačítko  pro potvrzení.

3	 Stiskněte tlačítko / pro volbu položky „Play Rec Data” (Přehrát 
nahraná data) a pak stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

4	 Stiskněte tlačítko / pro výběr požadovaného programu, 
nahraného z vysílání v pásmu FM a pak stiskněte tlačítko  pro 
potvrzení.

 Tip
•	 Budete-li chtít poslouchat všechny programy, nahrané z vysílání v pásmu FM, zvolte v kroku 4 

položku „Play All” (Přehrát vše).

Pro návrat do předchozí nabídky
Stiskněte tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka).

Poslech/Nahrávání vysílání v pásmu FM (pouze model NWD-B103F/B105F) (pokračování)
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Pro smazání programů nahraných z vysílání v pásmu FM

1	 Podržte stisknuté tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka), dokud se 
nezobrazí nabídka HOME (Hlavní nabídka).

2	 Stiskněte tlačítko / pro volbu pásma  (FM) a pak stiskněte 
tlačítko  pro potvrzení.

3	 Stiskněte tlačítko / pro volbu položky „Delete Rec Data” (Smazat 
nahraná data) a pak stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

4	 Stiskněte tlačítko / pro výběr požadovaného programu, 
nahraného z vysílání v pásmu FM, který chcete smazat a pak stiskněte 
tlačítko  pro potvrzení.

5	 Stiskněte tlačítko / pro volbu položky „OK” a pak stiskněte 
tlačítko  pro potvrzení.
Zvolený program, nahraný z vysílání v pásmu FM, je smazán.

 Tipy
•	 Budete-li chtít smazat všechny programy, nahrané z vysílání v pásmu FM, zvolte v kroku 4 položku 

„Delete All” (Smazat vše).
•	 Pro zrušení smazání zvolte v kroku 5 položku „Cancel” (Zrušit).

Poslech/Nahrávání vysílání v pásm
u FM
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Nahrávání zvuku
Lze nahrávat zvuk prostřednictvím mikrofonu přehrávače a přehrávat nahrané zvukové 
soubory prostřednictvím nabídky „Voice” (Hlas). Nahrané zvukové soubory budou ve 
formátu MP3.

Poznámka
•	 Nahrávání zvuku nebude pracovat při nastavené funkci „FM” (pouze model NWD-B103F/B105F) 

nebo „Settings” (Nastavení). Budete-li chtít nahrávat zvuk, změňte funkci na „Voice” (Hlas) nebo 
„Music Library” (Hudební knihovna).

1	 Při aktivované funkci „Voice” (Hlas) nebo „Music Library” (Hudební 
knihovna) stiskněte a podržte tlačítko REC/STOP (Nahrávání/Zastavení).
Přehrávač se přepne do pohotovostního režimu pro nahrávání (standby/record).

2	 Stiskněte tlačítko REC/STOP (Nahrávání/Zastavení).
Spustí se nahrávání.

3	 Pro ukončení nahrávání stiskněte tlačítko REC/STOP (Nahrávání/Zastavení).
Nahrávka je uložena do souboru s názvem VRnnnn*.mp3 do složky [Record] – [Voice].
*	 Souborům jsou automaticky přiřazovány názvy od „VR0001.mp3” do „VR9999.mp3”. Po 

názvu „VR9999.mp3” se číslování v názvu souboru vrátí k názvu „VR0001.mp3”. Pokud 
již existuje soubor se stejným názvem, je tento název přeskočen. 

 Tipy
•	 Nahrávání zvuku můžete rovněž spustit pouhým stisknutím tlačítka REC/STOP (Nahrávání/Zastavení) v kroku 

1, výběrem položky „OK” a stisknutím tlačítka  pro potvrzení.
•	 Pro pozastavení nahrávání stiskněte tlačítko . Po dalším stisknutí tlačítka se bude pokračovat v nahrávání.
•	 Lze změnit datový tok audio souboru. Podrobnosti - viz část „Nastavení parametrů nahrávání” ( stránka 40).

Poslech/Nahrávání hlasu
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Poznámka
•	 Pokud přejmenujete soubory ve složce [Record] na počítači nebo pokud vložíte soubory, které 

byly importovány do vašeho počítače, zpět do složky [Record], nebudete je moci přehrávat 
prostřednictvím přehrávače. 
Budete-li chtít na přehrávači přehrát soubory které byly importovány do vašeho počítače (jako audio 
obsah), přeneste je do jiných složek, kromě složky [Record].

Přehrávání nahraných zvukových souborů

1	 Podržte stisknuté tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka), dokud se 
nezobrazí nabídka HOME (Hlavní nabídka).

2	 Stiskněte tlačítko / pro volbu funkce  (Voice - Hlas) a pak 
stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

3	 Stiskněte tlačítko / pro volbu položky „Play Rec Data” (Přehrát 
nahraná data) a pak stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

4	 Stiskněte tlačítko / pro výběr požadovaného nahraného 
zvukového souboru a pak stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

 Tip
•	 Budete-li chtít poslouchat všechny nahrané zvukové soubory, zvolte v kroku 4 položku „Play All” 

(Přehrát vše).

Pro návrat do předchozí nabídky
Stiskněte tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka).

Poslech/N
ahrávání hlasu
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Pro smazání nahraných zvukových souborů

1	 Podržte stisknuté tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka), dokud se 
nezobrazí nabídka HOME (Hlavní nabídka).

2	 Stiskněte tlačítko / pro volbu funkce  (Voice - Hlas) a pak 
stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

3	 Stiskněte tlačítko / pro volbu položky „Delete Rec Data” (Smazat 
nahraná data) a pak stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

4	 Stiskněte tlačítko / pro výběr požadovaného zvukového 
souboru, který chcete smazat a pak stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

5	 Stiskněte tlačítko / pro volbu položky „OK” a pak stiskněte 
tlačítko  pro potvrzení.
Vybraný zvukový soubor je smazán.

 Tipy
•	 Budete-li chtít smazat všechny nahrané zvukové soubory, zvolte v kroku 4 položku „Delete All” 

(Smazat vše).
•	 Pro zrušení smazání zvolte v kroku 5 položku „Cancel” (Zrušit).

Poslech/Nahrávání hlasu (pokračování)
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Změna nastavení
Prostřednictvím nabídky „Settings” lze změnit různá nastavení. V následujícím popisu je 
uveden základní postup při změně nastavení.

1	 Podržte stisknuté tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka), dokud se 
nezobrazí nabídka HOME (Hlavní nabídka).

2	 Stiskněte tlačítko / pro volbu položky  (Settings - Nastavení) 
a pak stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

3	 Stiskněte tlačítko / pro volbu požadované položky a pak 
stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

4	 Zopakujte krok 3 a změňte hodnotu položky a pak stiskněte tlačítko  
pro potvrzení jednotlivých položek.

Pro návrat do předchozí nabídky
Stiskněte tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní nabídka).

„Music Settings” (Nastavení hudby)
Nastavení Popis

„Play Mode” (Režim 
přehrávání)

Pro výběr režimů přehrávání, včetně přehrávání v náhodném pořadí 
a opakované přehrávání zvolené položky. Podrobnosti - viz část „Změna 
režimu přehrávání” ( stránka 23).

„Equalizer” (Ekvalizér) Kvalitu zvuku lze nastavit v souladu s hudebním žánrem a podobně. 
Podrobnosti - viz část „Nastavení kvality zvuku” ( stránka 25).

Nastavení
N

astavení

Pokračování 
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„FM Settings” (Nastavení pásma FM) (pouze model NWD-B103F/
B105F)

Nastavení Popis

„FM Auto Preset” 
(Automatické naladění 
FM stanic na předvolby)

Slouží pro automatické naladění FM stanic na předvolby. Podrobnosti - 
viz část „Uložení požadovaných rozhlasových stanic na předvolby” ( 
stránka 29).

„Rec Settings” (Nastavení parametrů nahrávání)
Nastavení Popis

„Codec” (Kodek) 
(Nastavení nahrávání 
hlasu)

Zvolte úroveň kvality nahrávky z možností „Low (96kbps)” (Nízká), „Mid 
(128kbps)” (Střední) nebo „High (192kbps)” (Vysoká).
Čím vyšší je úroveň, tím více paměti pro nahrávání zvuku přehrávač 
použije. Ve výchozím nastavení je zvolena hodnota „Mid (128kbps)” 
(Střední).

Nastavení (pokračování)
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„Common Settings” (Obecná nastavení)
Nastavení Popis

„Set Date-Time” 
(Nastavení data/času)

Slouží k nastavení data a času. 
Pro nastavení numerické hodnoty použijte tlačítko /.
Pro posunutí zvýrazněného posuvníku použijte tlačítko .

„AVLS (Volume Limit)” 
(Omezení hlasitosti)

Zvolte, zda zapnout nebo vypnout funkci „AVLS (Volume Limit)” 
(Automatic Volume Limiter System) (Systém pro automatické omezení 
hlasitosti) pro omezení maximální hlasitosti jako prevence před rušením 
okolí nebo před rozptylováním. S funkcí „AVLS (Volume Limit)” (Omezení 
hlasitosti) můžete poslouchat hudbu při příjemné úrovni hlasitosti. Ve 
výchozím nastavení je zvolena hodnota „AVLS OFF” (Vypnuto).

„Beep” (Zvukový signál) Zvolte, zda zapnout nebo vypnout zvukový signál, který se ozývá při 
stisknutí tlačítek. Budete-li chtít zvukový signál zapnout, nastavte hodnotu 
„Beep ON” (Zvukový signál zapnutý). Pro vypnutí zvukového signálu 
nastavte hodnotu „Beep OFF” (Zvukový signál vypnutý). Ve výchozím 
nastavení je zvolena hodnota „Beep ON” (Zvukový signál zapnutý).

„Power Save Mode” 
(Režim úspory energie)

Slouží pro nastavení režimu úspory energie.
Při nastavení na hodnotu „Save ON Normal” (Normální režim úspory 
energie) se na displeji zobrazí obrazovka spořiče, pokud po dobu přibližně 15 
sekund neprovedete žádnou operaci. Při nastavení na hodnotu „Save ON 
Super” (Super režim úspory energie) obrazovka zhasne, pokud po dobu 
přibližně 15 sekund neprovedete žádnou operaci. Při tomto nastavení je 
spotřeba energie z akumulátoru nejnižší. Při nastavení na hodnotu „Save 
OFF” (Vypnutý režim úspory energie) se na displeji v průběhu přehrávání 
nebo při příjmu vysílání v pásmu FM nepřetržitě zobrazují ikony nebo 
písmena (pouze model NWD-B103F/B105F). Ve výchozím nastavení je 
zvolena hodnota „Save ON Normal” (Normální režim úspory energie).

Pokračování 

N
astavení
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„Information” (Informace)
Je možno zobrazovat informace, jako je například název modelu, kapacita vestavěné paměti 
flash a verze firmwaru.
1: název modelu
2: kapacita vestavěné paměti flash
3: informace o verzi firmwaru přehrávače

„Language” (Jazyk)
Jazyk zobrazení na displeji lze vybrat z možností „English” (Angličtina), „Español” (Španělština), 
„Français” (Francouzština), „Português” (Portugalština), „Русский” (Ruština), „ ”,  
“ ” nebo „ ”.

„Reset All Settings” (Reset všech nastavení)
Tato funkce umožňuje provést reset přehrávače na výchozí nastavení. Při resetu přehrávače 
se nesmažou skladby, které jste do přehrávače přenesli.
Budete-li chtít provést reset všech nastavení, zvolte položku „OK” pro potvrzení.

„Format” (Formátování)
Tato funkce umožňuje naformátování vestavěné paměti flash přehrávače. Po naformátování 
paměti se smažou všechny soubory a všechny nastavené hodnoty se vrátí ke svým 
výchozím hodnotám. Proto před formátováním zkontrolujte soubory uložené v paměti 
a veškeré potřebné soubory uložte na pevný disk svého počítače nebo na jiné zařízení.
Budete-li chtít provést naformátování přehrávače, zvolte položku „OK” pro potvrzení.

Poznámka
•	 Pokud je kapacita akumulátoru nízká, není možno na přehrávači spustit formátování. Před 

formátováním akumulátor nabijte.

Nastavení (pokračování)
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Automatický přenos hudby
Audio soubory lze automaticky přenášet z požadované složky vždy po připojení přehrávače 
k počítači prostřednictvím softwaru „Auto Transfer”. Při prvním použití softwaru „Auto 
Transfer” přeneste audio soubory následovně.

1	 Připojte přehrávač přímo k USB portu na vašem počítači.
Pokud se zobrazí obrazovka pro volbu, co má systém Windows udělat, zvolte položku 
[Launch Auto Transfer] (Spustit automatický přenos) a klepněte na tlačítko [OK]. 
Spustí se program „Auto Transfer”, uložený ve vestavěné paměti flash přehrávače; poté 
můžete přejít ke kroku 3.

2	 Poklepejte na ikonu [My Computer] (Tento počítač) - [WALKMAN] nebo 
[Removable Disk] (Výměnný disk) - ( AutoTransfer.exe).

3 	 Na obrazovce „Settings” (Nastavení) nastavte požadované položky.
Automatic search folder (Složka pro automatické vyhledávání)
Můžete určit složku (jako složku pro automatické vyhledávání), která se bude 
prohledávat při připojení přehrávače k počítači. Ve výchozím nastavení je zvolena 
(zatržena) složka [My Music] (Hudba) a [Desktop] (Plocha). Budete-li chtít 
vyhledávat audio soubory v jiných složkách, než [My Music] (Hudba) a [Desktop] 
(Plocha), zvolte složku, která se má prohledávat.
„Specified folder(s)” (Určená složka/složky)
Zobrazí se složky (kromě složek [My Music] (Hudba) a [Desktop] (Plocha)), které se 
budou prohledávat. Po klepnutí na tlačítko [Add] (Přidat) se zobrazí obrazovka pro výběr 
složky a lze přidat složku, která je definována v položce „Specified folder(s)” (Určená 
složka/složky). Budete-li chtít smazat složky z položky „Specified folder(s)” (Určená 
složka/složky), vyberte požadovanou složku a klepněte na tlačítko [Remove] (Odebrat).

Používání softwaru „Auto Transfer”
Používání softwaru  „Auto Transfer”

Pokračování 
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„Search all folders” (Prohledávat všechny složky)
Zvolíte-li možnost [Search all folders and drives] (Prohledávat všechny složky a jednotky), 
budou se audio soubory vyhledávat na pevném disku (discích) a ve složkách vašeho počítače.

Poznámka
•	 Zvolíte-li možnost [Search all folders and drives] (Prohledávat všechny složky a jednotky), může 

se prodloužit doba vyhledávání.

„Advanced” (Rozšířená nastavení)
Zobrazí se obrazovka „Advanced Settings” (Rozšířená nastavení). Zde můžete specifikovat 
příponu audio souboru nebo složky, který/kterou hodláte přenášet. Podrobnosti - viz část 
„Nastavení položek na obrazovce „Advanced Settings” (Rozšířená nastavení)” ( stránka 45).

4 	 Klepněte na tlačítko [OK].
Objeví se obrazovka pro přenos a zahájí se přenos. 
Po skončení přenosu se v části „Transfer log” (Protokol o přenosu) zobrazí zpráva.  
Pro zavření klepněte na tlačítko  v pravé části obrazovky.

Tipy
•	 Pro ukončení přenosu audio souborů klepněte na obrazovce pro přenos na tlačítko [Stop transfer] 

(Ukončit přenos).
•	 Po klepnutí na položku [Settings] (Nastavení) na obrazovce pro přenos se zobrazí obrazovka „Settings” 

(Nastavení). Po klepnutí na položku [Display destination folder] (Zobrazit cílovou složku) se 
v Průzkumníku (Windows Explorer) zobrazí kořenová složka přehrávače (výměnný disk).

Ukončení softwaru „Auto Transfer”
Ani po uzavření obrazovky softwaru „Auto Transfer” nedojde k ukončení softwaru „Auto 
Transfer”. Budete-li chtít ukončit software „Auto Transfer”, klepněte pravým tlačítkem na 
ikonu  v upozorňovací oblasti v pravém dolním rohu plochy (Desktop) a pak v nabídce 
zvolte položku [Exit Application] (Ukončit aplikaci). 

Používání softwaru „Auto Transfer” (pokračování)
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Při následujícím připojení přehrávače k počítači
Objeví se obrazovka pro přenos a zahájí se přenos.
Budou přeneseny pouze audio soubory, které nebyly přeneseny do přehrávače.

Nastavení položek na obrazovce „Advanced Settings” (Rozšířená nastavení)
Na obrazovce „Advanced Settings” (Rozšířená nastavení) můžete nastavovat následující 
položky.
„Set files/destination for transfer” (Nastavit soubory/cílové umístění pro přenos)
Zobrazí se přípony audio souborů, které se mají přenést a seznam cílových složek.
•	 [Add] (Přidat)

K audio souboru, který má být přenášen, můžete přidat příponu a cílovou složku.“
•	 [Edit] (Upravit)

Lze změnit aktuálně zvolenou nastavenou příponu.
•	 [Remove] (Odebrat)

 Lze smazat aktuálně zvolenou nastavenou příponu.

„Clear transfer history” (Smazat historii přenosu)
Po klepnutí na položku [Clear] (Smazat) se vynuluje historie audio souboru, dříve 
přeneseného prostřednictvím funkce „Auto Transfer”. Pokud smažete historii, přenesou se 
při příštím připojení přehrávače k počítači do přehrávače všechny audio soubory určené 
v položce „Specified folder(s)” (Určená složka/složky).

Poznámka k formátování přehrávače
Ve vestavěné paměti flash v přehrávači je uložen software „Auto Transfer”. Po naformátování 
vestavěné paměti flash budou vymazány všechny soubory včetně softwaru „Auto Transfer”. 
Z tohoto důvodu před formátováním zkontrolujte soubory uložené v paměti a nezbytné soubory 
uložte na pevný disk svého počítače nebo na jiné zařízení. Pokud dojde k nechtěnému 
naformátování vestavěné paměti flash přehrávače, stáhněte si software „Auto Transfer” z webové 
stránky podpory ( stránka 47) a uložte jej do vestavěné paměti flash přehrávače.

Používání softwaru  „Auto Transfer”
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Odstraňování problémů
Jestliže se přehrávač nechová očekávaným způsobem, zkuste problém odstranit 
následujícím postupem.

1	 Vyhledejte v následujících tabulkách příznaky problému a zkuste 
provést doporučené nápravné akce.

2	 Pomocí předmětu s ostrým hrotem (spona atd.) stiskněte tlačítko RESET 
(Obnovení výchozího nastavení).
Pokud stisknete tlačítko RESET (Obnovení výchozího nastavení) a přehrávač je 
v činnosti, může dojít k vymazání uložených souborů a nastavení přehrávače. 
Po zapnutí přehrávače po resetu se přehrávač aktivuje a obnoví dříve nastavené 
položky.

Tlačítko RESET (Obnovení výchozího nastavení)

Odstraňování problémů
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3	 Vyhledejte si informace o problému na některé z webových stránek 
zákaznické podpory.
Pro zákazníky v Evropě: http://support.sony-europe.com/DNA
Pro zákazníky v jiných zemích nebo oblastech: http://www.css.ap.sony.com
Pro zákazníky, kteří si zakoupili zámořské modely:
http://www.sony.co.jp/overseas/support/

4	 Pokud se vám nepodaří problém odstranit výše uvedeným způsobem, 
kontaktujte nejbližšího prodejce Sony.

Provoz
Příznaky Příčina/Náprava

Není reprodukován žádný zvuk. • Úroveň hlasitosti je nastavena na nulu.
	Zvyšte hlasitost ( stránka 8).

•	 Sluchátka nejsou správně zapojena do příslušné zdířky.
	Připojte správně konektor sluchátek ( stránka 8).

•	 Konektor sluchátek je znečištěný.
	Očistěte konektor sluchátek měkkým suchým hadříkem.

•	 Ve vestavěné paměti flash nejsou uloženy žádné audio soubory.
	Pokud se zobrazuje nápis „NO DATA” (Žádné soubory), 

přeneste audio soubor (soubory) z počítače.

Skladby nelze přehrávat. •	 Akumulátor je vybitý.
	Nabijte plně akumulátor ( stránka 13).
	Pokud přehrávač nereaguje ani po nabití akumulátoru, 

stisknutím tlačítka RESET (Obnovení výchozího nastavení) 
obnovte výchozí nastavení přehrávače.

O
dstraňování problém

ů

Pokračování 
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Příznaky Příčina/Náprava

Generuje se šum. •	 V blízkosti přehrávače je používán přístroj, vyzařující rádiové 
signály (jako je například mobilní telefon).
	Při používání takových přístrojů (např. mobilní telefon) je 

udržujte ve větší vzdálenosti od přehrávače.
•	 Audio data jsou poškozena.
	Smažte audio soubor (soubory) a proveďte přenos znovu. Při 

přenosu audio souborů ukončete ostatní aplikace, abyste 
zabránili poškození souborů.

Nefungují tlačítka. •	 Přepínač HOLD (Uzamknutí tlačítek) je nastaven do polohy ve 
směru šipky ().
	Otočte přepínač HOLD (Uzamknutí tlačítek) v opačném 

směru šipky () ( stránka 9).
•	 V přehrávači zkondenzovala vlhkost.
	Počkejte několik hodin, než přehrávač vyschne.

•	 Zbývající kapacita akumulátoru je nízká nebo nedostatečná.
	Nabijte akumulátor připojením přehrávače k počítači ( 

stránka 13).
	Pokud přehrávač nereaguje ani po nabití akumulátoru, 

stisknutím tlačítka RESET (Obnovení výchozího nastavení) 
obnovte výchozí nastavení přehrávače ( stránka 46).

Přehrávání se nezastaví. •	 U přehrávače neexistuje žádný rozdíl mezi zastavením 
a pozastavením (pauzou). Po stisknutí tlačítka  se zobrazí  
a přehrávání se pozastaví/zastaví.

Odstraňování problémů (pokračování)

Provoz (pokračování)
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Příznaky Příčina/Náprava

Přehrávač nepracuje. •	 Zbývající kapacita akumulátoru je nedostatečná.
	Nabijte akumulátor připojením přehrávače k počítači ( 

stránka 13).
	Pokud přehrávač nereaguje ani po nabití akumulátoru, 

stisknutím tlačítka RESET (Obnovení výchozího nastavení) 
obnovte výchozí nastavení přehrávače ( stránka 46).

•	 Smažte nepotřebné soubory. 
Pro normální fungování je třeba alespoň 20 MB volného 
prostoru na disku. 
Volný diskový prostor lze zkontrolovat poklepáním na ikonu 
[My Computer] (Tento počítač), klepnutím pravým tlačítkem 
myši na položku [WALKMAN] nebo [Removable Disk] 
(Výměnný disk) a otevřením okna [Properties] (Vlastnosti) 
klepnutím levým tlačítkem myši.

Spuštění přehrávače trvá dlouhou 
dobu.

•	 Spuštění přehrávače může trvat déle, pokud je v přehrávači 
uloženo mnoho souborů nebo složek, nebo pokud audio data, 
přenesená do přehrávače obsahují hodně informací se 
záložkami ID3. Počkejte až se zobrazí úvodní animace.

Není možno nalézt přenesené 
skladby.

•	 Vestavěná paměť flash přehrávače byla naformátována 
prostřednictvím Průzkumníka Windows.
	Naformátujte vestavěnou flash paměť pomocí nabídky 

přehrávače Format (Formátování) ( stránka 42).
•	 Přehrávač byl odpojen od počítače ve chvíli, kdy probíhal 

přenos souborů.
	Přeneste použitelné soubory zpět do počítače a naformátujte 

vestavěnou flash paměť pomocí nabídky přehrávače Format 
(Formátování) ( stránka 42).

O
dstraňování problém

ů

Pokračování 
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Příznaky Příčina/Náprava

Z pravého kanálu sluchátek 
nevychází žádný zvuk. Nebo je 
zvuk pravého kanálu slyšet 
v levém i pravém sluchátku.

•	 Konektor sluchátek není úplně zasunut do zdířky.
	Pokud nejsou sluchátka správně připojena, nemusí zvuk 

vystupovat správně. Sluchátka připojte do konektoru tak, 
abyste uslyšeli cvaknutí ( stránka 8).

Přehrávání se náhle přerušilo. •	 Zbývající kapacita akumulátoru je nedostatečná.
	Nabijte akumulátor připojením přehrávače k počítači ( 

stránka 13).

Přehrávač nelze naformátovat. •	 Zbývající kapacita akumulátoru je nízká nebo nedostatečná.
	Nabijte akumulátor připojením přehrávače k počítači ( 

stránka 13).

Displej
Příznaky Příčina/Náprava

Místo názvu se zobrazuje „”. •	 Název obsahuje znaky, které přehrávač nedokáže zobrazit.
	Přejmenujte název na počítači s použitím vhodných znaků.

Místo názvu se zobrazuje nápis 
„Unknown” (Neznámý).

•	 Titul nemá žádný název.
	Ovládejte přehrávač v režimu „Folder/File Name Sort” 

(Třídění podle složky/názvu souboru).

Napájení
Příznaky Příčina/Náprava

Napájení se nezapne. •	 Pokud stisknete tlačítko  /  bezprostředně po vypnutí 
přehrávače, přehrávač se nezapne kvůli probíhajícímu procesu 
vypínání. Počkejte několik sekund a pak přehrávač opět zapněte.

Odstraňování problémů (pokračování)

Provoz (pokračování)
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Příznaky Příčina/Náprava

Provozní životnost akumulátoru 
je krátká.

•	 Provozní teplota poklesla pod 5 °C.
	Provozní životnost akumulátoru se zkracuje v důsledku 

charakteristiky akumulátoru. To však nepředstavuje poruchu 
funkce.

•	 Doba nabíjení akumulátoru není dostatečná.
	Nabíjejte akumulátor, dokud se nezobrazí indikátor .

•	 Správným nastavením a hospodárným zacházením 
s akumulátorem je možné šetřit energii akumulátoru a používat 
přehrávač delší dobu ( stránka 41).

•	 Akumulátor je třeba vyměnit za nový.
	Obraťte se na nejbližšího prodejce Sony.

Přehrávač není schopen nabít 
akumulátor.

•	 Přehrávač není správně připojen k USB konektoru na vašem 
počítači.
	Odpojte přehrávač a pak jej opět připojte.

•	 Akumulátor se nabíjí mimo teplotní rozsah mezi 5 °C až 35 °C.
	Nabíjejte akumulátor při teplotách v rozsahu mezi 5 °C až  

35 °C.
•	 Počítač není zapnutý.
	Zapněte počítač.

•	 Počítač je v režimu spánku nebo hibernace.
	Zrušte na počítači režim spánku nebo hibernace.

Nabíjení se velmi rychle ukončí. •	 Pokud je akumulátor při zahájení nabíjení téměř zcela nabitý, je 
plné nabití otázkou chvilky.

Pokračování 

O
dstraňování problém

ů
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Odstraňování problémů (pokračování)

Nahrávání
Příznaky Příčina/Náprava

Zobrazuje se zpráva „MEMORY 
IS FULL REMOVE CONTENT” 
(Plná paměť - smažte obsah), 
ačkoli ještě nebyla dosažena 
maximální doba záznamu.

•	 Přehrávač je schopen zobrazovat kombinovaný celkový počet až 999 
souborů a složek. Přestože můžete do přehrávače přenášet více 
souborů nebo složek, není přehrávač schopen zobrazit nebo přehrát 
jakékoliv soubory, složky nebo úrovně, které překračují tento limit.
	Smažte nepotřebné soubory, aby kombinovaný celkový počet 

byl 999 souborů a složek nebo méně.
	Exportujte nahrané soubory do počítače.

Zbývající doba záznamu zůstává i po 
smazání některých souborů stejná.

•	 V důsledku omezení systému nemusí dojít k obnovení zbývající 
doby záznamu ani po smazání některých krátkých souborů.

Nelze nahrávat. •	 V paměti přehrávače je málo místa.
	Smažte nepotřebné soubory. 
	Exportujte nahrané soubory do počítače. 

Nutný volný prostor se může různit v závislosti na datovém 
toku nebo době záznamu.

•	 Přehrávač je schopen zobrazovat kombinovaný celkový počet až 999 
souborů a složek. Přestože můžete do přehrávače přenášet více 
souborů nebo složek, není přehrávač schopen zobrazit nebo přehrát 
jakékoliv soubory, složky nebo úrovně, které překračují tento limit.
	Smažte nepotřebné soubory, aby kombinovaný celkový počet 

byl 999 souborů a složek nebo méně.
	Exportujte nahrané soubory do počítače. 

•	 Přehrávač je připojen k počítači.
	Odpojte přehrávač od počítače.

Celková doba záznamu 
a zbývající doba záznamu 
neodpovídá maximální době 
záznamu.

•	 Pokud nahráváte mnoho malých souborů, mohou být v důsledku 
omezení systému nahrány s automaticky vloženými mezerami 
mezi jednotlivými soubory. To způsobuje zvýšení celkové doby 
záznamu, což se projeví nesouladem těchto hodnot.
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Příznaky Příčina/Náprava

Nahrané soubory nelze smazat. •	 U souboru nebo složky, kterou nelze smazat, byl na počítači 
nastaven atribut [Read-only] (Jen pro čtení).
	Zobrazte si data v Průzkumníku (Windows Explorer) a zrušte 

zatržítko u [Read-only] (Jen pro čtení) v položce [Properties] 
(Vlastnosti) souboru nebo složky.

•	 Zbývající kapacita akumulátoru je nízká nebo nedostatečná.
	Nabijte úplně akumulátor ( stránka 13).

Složka se nesmaže, i když byly 
smazány všechny nahrané 
soubory.

•	 Ve složce jsou obsaženy i jiné soubory kromě nahraných souborů.
	Otevřete data v Průzkumníku (Windows Explorer) a smažte 

i ostatní soubory kromě souborů nahraných na přehrávači.

Propojení s počítačem/softwarem „Auto Transfer”
Příznaky Příčina/Náprava

Software „Auto Transfer” se 
nespustí.

•	 Pokud se software „Auto Transfer” nespustí po připojení 
přehrávače k počítači, poklepejte na ikonu [My Computer] 
(Tento počítač) - [WALKMAN] nebo [Removable Disk] 
(Výměnný disk) -  (AutoTransfer.exe).

•	 Možná, že jste software „Auto Transfer” smazali.
Stáhněte si software „Auto Transfer” z webové stránky podpory ( 

stránka 47) a uložte jej do vestavěné paměti flash přehrávače.

Při připojení přehrávače 
k počítači se nezobrazí nápis 
„USB CONNECT” (USB 
připojení).

•	 Přehrávač není správně připojen k USB konektoru na vašem počítači.
	Odpojte přehrávač a pak jej opět připojte.

•	 Je použit rozbočovač USB.
	Připojte přehrávač přímo k USB konektoru, protože připojení 

prostřednictvím rozbočovače USB nemusí být funkční. Lze však 
použít rozbočovač USB, který poskytuje napájení.

•	 Na počítači je spuštěna jiná aplikace.
	Odpojte přehrávač, počkejte několik minut a znovu jej připojte. 

Pokud problém přetrvává, odpojte přehrávač, proveďte restart 
počítače a pak jej znovu připojte.

Pokračování 

O
dstraňování problém

ů
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Odstraňování problémů (pokračování)

Příznaky Příčina/Náprava

Přehrávač nebyl po připojení 
k počítači počítačem detekován.

•	 Přehrávač není správně připojen k USB konektoru na vašem 
počítači.
	Odpojte přehrávač a pak jej opět připojte.

•	 Je použit rozbočovač USB.
	Připojte přehrávač přímo k USB konektoru, protože připojení 

prostřednictvím rozbočovače USB nemusí být funkční. Lze 
však použít rozbočovač USB, který poskytuje napájení.

•	 USB konektor na vašem počítači může být vadný. Připojte 
přehrávač k jinému USB konektoru na počítači.

Z počítače není možno do 
přehrávače přenést audio 
soubory.

•	 Přehrávač není správně připojen k USB konektoru na vašem 
počítači. Ujistěte se, že je na displeji zobrazen nápis „DATA 
ACCESS” (Zpřístupnění dat) nebo „USB CONNECT” (USB 
připojení).
	Odpojte přehrávač a pak jej opět připojte.

•	 Ve vestavěné paměti flash není dostatek volného místa.
	Smažte nepotřebné soubory, aby se zvětšil volný prostor 

v paměti.
•	 V přehrávači je neběžný soubor (soubory).
	Přeneste své důležité soubory zpět do počítače a naformátujte 

přehrávač ( stránka 42).
•	 Audio soubor je poškozený.
	Smažte audio soubor a proveďte přenos znovu. Při přenosu 

audio souboru ukončete ostatní aplikace, abyste zabránili 
poškození souboru.

Propojení s počítačem/softwarem „Auto Transfer” (pokračování)
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Příznaky Příčina/Náprava

Do přehrávače lze přenést jen 
malý počet skladeb.

•	 Ve vestavěné paměti flash není dostatek volného místa.
	Smažte nepotřebné soubory, aby se zvětšil volný prostor 

v paměti.
•	 Ve vestavěné paměti flash nejsou uložena žádná audio data.
	Přesuňte soubory, které nepředstavují audio soubory, do 

počítače, aby se volná kapacita paměti zvýšila.

Přehrávač je po připojení 
k počítači nestabilní.

•	 Je použit rozbočovač USB.
	Připojte přehrávač přímo k USB konektoru, protože připojení 

prostřednictvím rozbočovače USB nemusí být funkční. Lze 
však použít rozbočovač USB, který poskytuje napájení.

FM Tuner (pouze model NWD-B103F/B105F)
Příznaky Příčina/Náprava

Příjem rozhlasového vysílání 
v pásmu FM je nekvalitní.

•	 Frekvence přijímané rozhlasové stanice není správně naladěna.
	Nalaďte frekvenci přijímané rozhlasové stanice ručně, aby se 

příjem zlepšil ( stránka 27).

Příjem je slabý a kvalita zvuku je 
špatná.

•	 Signál přijímané rozhlasové stanice je slabý.
	Zkuste poslouchat vysílání v pásmu FM v blízkosti okna, 

protože uvnitř budov nebo vozidel dochází k zeslabení signálu.
•	 Kabel sluchátek není dostatečně rozvinutý.
	Kabel sluchátek plní funkci antény. Rozviňte kabel sluchátek 

co nejvíce.

Rozhlasové vysílání v pásmu FM 
je ovlivňováno rušením.

•	 V blízkosti přehrávače je používán přístroj, vyzařující rádiové 
signály (jako je například mobilní telefon).
	Při používání takových přístrojů (např. mobilní telefon) je 

udržujte ve větší vzdálenosti od přehrávače.

Pokračování 

O
dstraňování problém

ů
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Ostatní
Příznaky Příčina/Náprava

Při ovládání přehrávače se neozve 
žádný zvukový signál (pípnutí).

•	 Zvukový signál je vypnutý „Beep OFF” (Zvukový signál vypnutý).
	Nastavte na „Beep ON” (Zvukový signál zapnutý) ( stránka 41).

Úroveň zvukového signálu kolísá. •	 Úroveň zvukového signálu kolísá v závislosti na aktuální 
nastavené hlasitosti přehrávače.

Přehrávač se zahřívá. •	 Přehrávač se může zahřívat během nabíjení akumulátoru 
a bezprostředně po nabíjení akumulátoru. Kromě toho se může 
přehrávač zahřívat při přenášení velkého množství souborů. Toto je 
však normální stav a nemusíte se jím znepokojovat. Odložte na 
chvíli přehrávač stranou, aby vychladl.

Nastavení data a času se 
vynulovalo.

•	 Pokud ponecháte chvíli přehrávač s vybitým akumulátorem, 
může se datum a čas vynulovat. 
	Nejedná se o závadu. Nabíjejte akumulátor, dokud se na 

displeji nezobrazí indikátor  ( stránka 13) a znovu 
nastavte datum a čas ( stránka 41).

Došlo k vynulování všech 
nastavení přehrávače.

•	 Asi jste přesunuli, smazali nebo přejmenovali systémové 
soubory. Vestavěná paměť flash přehrávače byla asi 
naformátována jinak, než prostřednictvím nabídky „Format” 
(Formátování) přehrávače.
	Pokud provedete některou z výše uvedených operací, dojde 

k restrukturalizaci systému a všechna nastavení přehrávače 
budou po odpojení přehrávače od počítače nebo jiných 
zařízení vynulována. 
Pokud přehrávač po naformátování jinak, než 
prostřednictvím nabídky „Format” (Formátování) přehrávače 
nepracuje normálně, naformátujte vestavěnou flash paměť 
pomocí nabídky přehrávače Format (Formátování) 
přehrávače ( stránka 42).

Odstraňování problémů (pokračování)
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Zprávy
Jestliže se na displeji zobrazí zpráva, postupujte podle následujících pokynů.

Zpráva Význam Náprava

AVLS (bliká) Úroveň hlasitosti překračuje 
jmenovitou hodnotu ve chvíli, 
kdy je funkce „AVLS (Volume 
Limit)” (Omezení hlasitosti) 
zapnutá.

Snižte hlasitost nebo funkci „AVLS (Volume 
Limit)” (Omezení hlasitosti) vypněte ( 
stránka 41).

CHARGING 
(Nabíjení)

Právě probíhá nabíjení 
akumulátoru.

Nejedná se o chybu. Počkejte, až se 
akumulátor úplně nabije. Přehrávač však 
můžete používat, i když není akumulátor 
úplně nabitý.

DATA ACCESS 
(Zpřístupnění dat)

Právě je přistupováno 
k vestavěné paměti flash.

Tato zpráva se zobrazí ve chvíli, kdy systém 
přistupuje na vestavěnou paměť flash. Chvíli 
počkejte, až se dokončí zpřístupnění.

FILE ERROR (Chyba 
souboru)

•	 Soubor není možno přečíst.
•	 Soubor není v pořádku.
•	 Přehrávač nemůže některé 

soubory přehrát, protože 
jsou v nekompatibilním 
formátu.

•	 Přenos byl násilně přerušen.

•	 Přeneste normální audio soubor zpět do 
počítače a pak přehrávač naformátujte.

•	 Pokud se bez skladby, kterou nelze přehrát, 
obejdete, můžete ji z vestavěné paměti 
flash smazat.

Pokračování 

O
dstraňování problém
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Zpráva Význam Náprava

HOLD (Uzamknutí 
tlačítek)

Přehrávač není možno ovládat, 
protože přepínač HOLD 
(Uzamknutí tlačítek) je 
nastaven do polohy HOLD 
(Uzamknutí tlačítek).

Budete-li chtít přehrávač ovládat, otočte 
přepínač HOLD (Uzamknutí tlačítek) 
v opačném směru ( stránka 9).

LOW BATTERY 
(Nízká kapacita 
akumulátoru)

Akumulátor je téměř vybitý. Musíte nabít akumulátor ( stránka 13).

MEMORY FULL 
(Plná paměť)

•	 Ve vestavěné paměti flash 
není dostatek volného 
místa.

•	 Pokoušíte se o nahrávání 
vysílání z pásma FM (pouze 
model NWD-B103F/B105F) 
nebo o nahrávání zvuku ve 
chvíli, kdy je v přehrávači 
dosaženo kombinovaného 
celkového počtu až 999 
souborů a složek.

•	 Změnili jste soubory ve 
složce [Record].

•	 Připojte přehrávač k počítači a smažte 
nepotřebné skladby pro uvolnění místa 
v paměti přehrávače.

•	 Nelze nahrát více než 999 položek. Připojte 
přehrávač k počítači a smažte nepotřebné 
skladby nebo soubory.

•	 Zkopírujte soubory ve složce [Record] do 
svého počítače a pak smažte složku 
[Record] v přehrávači. Pak přeneste ty 
soubory, které jste zkopírovali do jiných 
složek, kromě složky [Record] na svém 
počítači (aby je bylo možno přehrávat jako 
audio obsah).

Odstraňování problémů (pokračování)
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Zpráva Význam Náprava

MEMORY IS FULL 
(Plná paměť)
REMOVE CONTENT 
(Smažte obsah)

•	 Nelze vytvořit databázi, 
protože paměť přehrávače je 
plná.

•	 Pokoušíte se o nahrávání 
vysílání z pásma FM (pouze 
model NWD-B103F/B105F) 
nebo o nahrávání zvuku ve 
chvíli, kdy je v přehrávači 
dosaženo kombinovaného 
celkového počtu až 999 
souborů a složek.

•	 Změnili jste soubory ve 
složce [Record].

•	 Smažte nepotřebné soubory. 
Pro normální fungování je třeba alespoň 20 
MB volného prostoru na disku. 
Volný diskový prostor lze zkontrolovat 
poklepáním na ikonu [My Computer] 
(Tento počítač), klepnutím pravým 
tlačítkem myši na položku [WALKMAN] 
nebo [Removable Disk] (Výměnný disk) 
a otevřením okna [Properties] (Vlastnosti) 
klepnutím levým tlačítkem myši.

•	 Nelze nahrát více než 999 položek. Připojte 
přehrávač k počítači a smažte nepotřebné 
skladby nebo soubory.

•	 Zkopírujte soubory ve složce [Record] do 
svého počítače a pak smažte složku [Record] 
v přehrávači. Pak přeneste ty soubory, které 
jste zkopírovali do jiných složek, kromě 
složky [Record] na svém počítači (aby je 
bylo možno přehrávat jako audio obsah).

NO DATA (Žádné 
soubory)

Ve vestavěné paměti flash 
nejsou žádné audio soubory.

Přeneste audio soubory. 

NO ITEM (Žádná 
položka)

Ve zvolené položce neexistuje 
žádná skladba.

Přeneste audio soubory.

READ ONLY (Jen pro 
čtení)

Pokoušíte se smazat skladby 
s atributem [Read-only] (Jen 
pro čtení).

Zrušte zatržítko u [Read-only] (Jen pro čtení) 
v položce [Properties] (Vlastnosti) souboru 
nebo složky na počítači.

USB CONNECT 
(USB připojení)

Přehrávač je připojen 
k počítači.

Nejedná se o chybu. Během připojení 
přehrávače k počítači není možno ovládat 
žádné ovládací prvky.

O
dstraňování problém

ů
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Bezpečnostní pokyny

Bezpečnost
•	 Vyvarujte se zkratování kontaktů přehrávače jakýmikoli kovovými předměty.
•	 Pokud z akumulátoru unikne elektrolyt, nedotýkejte se jej holýma rukama. Protože elektrolyt 

z akumulátoru může zůstat v přehrávači, obraťte se v případě úniku elektrolytu z akumulátoru 
na nejbližšího prodejce Sony. Pokud se dostane elektrolyt do očí, netřete si oči, abyste neoslepli. 
Vypláchněte si oči čistou vodou a vyhledejte lékařskou pomoc. 
Pokud zasáhne elektrolyt vaši pokožku nebo oděv, okamžitě je opláchněte. Pokud tak neučiníte, 
můžete si přivodit popáleniny nebo zranění. V případě, že došlo k popálení nebo zranění následkem 
působení elektrolytu z akumulátoru, vyhledejte lékařskou pomoc.

•	 Chraňte přehrávač před potřísněním vodou, ani do něj nezasunujte žádné cizí předměty. V opačném 
případě může dojít k požáru nebo zasažení elektrickým proudem. 
Pokud tato situace nastane, vypněte neprodleně přehrávač a obraťte se na nejbližšího prodejce nebo 
servisní středisko Sony.

•	 Nevyhazujte přehrávač do ohně.
•	 Přehrávač nerozebírejte ani nijak neupravujte. Jinak může dojít k zasažení elektrickým proudem. 

V případě, že potřebujete vyměnit akumulátory, provést vnitřní kontrolu nebo opravu, obraťte se na 
nejbližšího prodejce Sony nebo servisní středisko Sony.

Poznámka k instalaci
•	 Na horní část přehrávače nepokládejte žádné těžké předměty. Nevystavujte přehrávač silným 

nárazům. Jinak může dojít k poruše nebo poškození přehrávače.
•	 Přehrávač nikdy nepoužívejte tam, kde by byl vystaven extrémnímu osvětlení, teplotě, vlhkosti nebo 

značným vibracím. Mohlo by dojít k odbarvení, zdeformování nebo poškození přehrávače.
•	 Přehrávač nikdy nenechávejte vystaven působení vysokých teplot (například v automobilu 

zaparkovaném na slunci, nebo na přímém slunečním světle). 
•	 Nenechávejte přehrávač v místech s nadměrnou prašností.
•	 Nenechávejte přehrávač na nestabilním povrchu nebo v nakloněné poloze.
•	 Pokud váš přehrávač způsobuje rušení příjmu rozhlasového a televizního vysílání, vypněte jej 

a přesuňte jej do větší vzdálenosti od radiopřijímače nebo televizoru.

Doplňující informace
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•	 Při používání přehrávače dodržujte následující bezpečnostní 
opatření, aby nedošlo k deformaci skříňky nebo poruše 
přehrávače.
–	Máte-li přehrávač vložen v zadní kapse, nesedejte si.

–	Zajistěte, aby nedošlo k situaci, kdy přehrávač uložíte do 
tašky s kabelem sluchátek/sluchátek do uší omotaným 
kolem přehrávače a pak taška utrpí silný náraz.

•	 Chraňte přehrávač před vodou. Přehrávač není vodotěsný. 
Dbejte níže uvedených pokynů.
–	Dbejte na to, abyste přehrávač neupustili do umyvadla 

nebo nádoby naplněné vodou.
– Nepoužívejte přehrávač ve vlhkých prostorách nebo ve 

špatném počasí, jako je např. déšť nebo sníh.
–	Zabraňte navlhnutí přehrávače. 

Pokud se dotknete přehrávače mokrýma rukama nebo jej 
vložíte do navlhlé části oděvu, může přehrávač navlhnout, což 
může způsobit jeho poruchu.

•	 Při odpojování sluchátek od přehrávače uchopte kabel za zástrčku. Pokud byste tahali přímo za 
samotný kabel, mohlo by dojít k poškození kabelu sluchátek.

D
oplňující inform
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Zahřívání přístroje
Je-li přehrávač delší dobu nabíjen, může se zahřát.

Sluchátka
Bezpečnost v silničním provozu
Vyvarujte se poslechu na sluchátka v situacích, kdy nesmí být omezen sluch.

Zabránění poškození sluchu
Vyvarujte se poslechu ve sluchátkách při vysoké hlasitosti. Odborníci varují před dlouhodobým hlasitým 
poslechem ve sluchátkách. Pokud začnete mít pocit „zvonění v uších”, snižte hlasitost nebo přerušte 
používání přístroje.
Nezvyšujte hlasitost najednou, zejména při použití sluchátek.
Zvyšujte hlasitost postupně, aby hlasitý zvuk nepoškodil váš sluch.

Ohleduplnost k ostatním
Udržujte hlasitost na střední úrovni. To vám umožní, abyste slyšeli okolní zvuky a zároveň budete 
ohleduplní k osobám ve svém okolí.

Varování
Vyskytne-li se při poslechu přehrávače bouřka s blesky, sundejte si neprodleně sluchátka z uší.
Pokud dodávaná sluchátka zapříčiní alergickou reakci, přestaňte je ihned používat a vyhledejte lékařskou 
pomoc.

Poznámky k používání
•	 Při používání řemínku (prodáván samostatně) buďte opatrní, aby nedošlo k jeho zachycení o okolní 

předměty, které míjíte. Kromě toho dejte pozor, abyste přehrávačem, který se houpe na řemínku, 
neuhodili kolemjdoucí osoby.

•	 Při přistávání nebo startování letadla přestaňte přehrávač používat a dodržujte letové podmínky.
•	 Uvědomte si, že v některých případech může dojít k dočasnému vytvoření kondenzace, např. pokud 

je přehrávač přemístěn z prostředí s nízkou teplotou do prostředí s vysokou teplotou nebo pokud 
je používán v místnosti s právě zapnutým radiátorem. Kondenzace představuje jev, kdy vlhkost ve 
vzduchu přilne k povrchu, jako jsou např. kovové panely atd., a potom se změní na kapalinu. Pokud 
se v přehrávači vytvoří kondenzace, ponechejte jej vypnutý, dokud se vlhkost neodpaří. V opačném 
případě může při použití přehrávače dojít k poruše.

Doplňující informace (pokračování)
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Poznámka k LCD displeji
•	 Netlačte silou na obrazovku LCD displeje. Mohly by se vytvořit barevné skvrny nebo by se LCD panel 

mohl poškodit. 
•	 Při použití přehrávače v chladném prostředí se mohou na displeji vyskytovat „duchy”. To však 

neindikuje žádnou poruchu funkce.
•	 Při použití přehrávače v chladném nebo horkém prostředí může být ovlivněn kontrast displeje.

Čištění
•	 Vyčistěte skříňku přehrávače měkkým hadříkem (např. hadříkem na čištění brýlí).
•	 Jestliže je skříňka přehrávače silně znečištěná, vyčistěte ji jemným hadříkem mírně navlhčeným ve 

vodě nebo slabém roztoku čisticího prostředku.
•	 Pro čištění nepoužívejte žádný druh prostředku s brusným účinkem, prášek na drhnutí nebo 

rozpouštědlo jako je například líh nebo benzín, protože jinak by mohlo dojít k poškození povrchové 
úpravy skříňky.

•	 Dejte pozor, aby se otvorem v blízkosti konektoru nedostala do přehrávače voda.
•	 Pravidelně čistěte konektor sluchátek.
•	 S případnými dotazy nebo problémy, které se týkají vašeho přehrávače, se obracejte na nejbližšího 

prodejce Sony. 

Software
•	 Autorský zákon zakazuje reprodukování softwaru nebo doprovodného manuálu, a to jak vcelku, tak 

i po částech, nebo pronajímání softwaru bez povolení vlastníka autorských práv.
•	 Společnost SONY není za žádných okolností zodpovědná za jakékoli finanční škody nebo ztráty 

příjmu, a to včetně pohledávek uplatňovaných třetí stranou, vyplývající z používání softwaru 
dodaného s tímto přehrávačem.

•	 V případě, že se u tohoto softwaru projeví problém plynoucí z výrobní vady, provede společnost 
SONY jeho výměnu. Společnost SONY však na sebe nepřebírá žádnou jinou odpovědnost.

•	 Software dodaný s tímto přehrávačem nesmí být používán s žádným jiným zařízením, nežli s tím, pro 
který je určen.

Pokračování 
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•	 Mějte prosím na paměti, že v důsledku neustálé snahy o zlepšování kvality se mohou technické 
parametry softwaru změnit bez předchozího upozornění.

•	 Ovládání tohoto přehrávače prostřednictvím jiného, nežli dodaného softwaru, není kryto zárukou.
•	 Možnost zobrazení různých jazyků u dodaného softwaru bude záviset na operačním systému 

nainstalovaném ve vašem počítači. Nejlepších výsledků dosáhnete tehdy, bude-li zajištěna 
kompatibilita nainstalovaného operačního systému s jazykem, který chcete zobrazit.
– Nezaručujeme, že dodaný software bude schopen správně zobrazit všechny jazyky.
–	Znaky vytvořené uživatelem a některé speciální znaky se nemusí zobrazit.

•	 Vysvětlení uvedená v této příručce vycházejí z předpokladu, že jste obeznámeni se základním 
ovládáním operačního systému Windows. 
Podrobnosti o použití vašeho počítače a operačního systému si prosím vyhledejte v příslušných 
příručkách.

O webových stránkách zákaznické podpory
Pokud budete mít jakékoliv dotazy nebo problémy týkající se výrobku, navštivte prosím následující 
webové stránky.
Pro zákazníky v Evropě: http://support.sony-europe.com/DNA
Pro zákazníky v jiných zemích nebo oblastech: http://www.css.ap.sony.com
Pro zákazníky, kteří si zakoupili zámořské modely:
http://www.sony.co.jp/overseas/support/

Doplňující informace (pokračování)
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Technické údaje
Technologie komprese zvuku (podporované datové toky a vzorkovací frekvence*1)
•	 MP3 (MPEG-1 Audio Layer-3) 

32 až 384 kb/s, s proměnným datovým tokem, 11,025, 48 kHz
•	 WMA*2 (Windows Media Audio) 

48 až 320 kb/s, s proměnným datovým tokem, 22,05, 48 kHz

*1	Vzorkovací frekvence nemusí odpovídat všem kodérům.
*2	Soubory WMA, chráněné autorskými právy, nelze přehrávat.

Maximální počet skladeb a doba, kterou lze zaznamenat (Přibližně)
Tyto přibližné doby jsou založeny na přenesené 4minutové skladbě ve formátu MP3. 
U ostatních audio souborů v jiných formátech může být doba odlišná od skladeb ve formátu MP3.

NWD-B103/B103F NWD- B105/B105F
Datový tok Skladby Čas Skladby Čas
64 kb/s 490 32 hod. 40 min. 990 66 hod. 00 min.
128 kb/s 250 16 hod. 40 min. 500 33 hod. 20 min.
256 kb/s 125 8 hod. 20 min. 250 16 hod. 40 min.
320 kb/s 99 6 hod. 30 min. 200 13 hod. 20 min.

Pokračování 
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Doplňující informace (pokračování)

Maximální doba nahrávání (Přibližně)
Níže uvedené doby představují přibližné hodnoty při uložení audio souborů FM (pouze model  
NWD-B103F/B105F) nebo hlasových audio souborů. Tato doba se může lišit v závislosti na 
podmínkách, za nichž je přehrávač používán.

NWD-B103/B103F NWD- B105/B105F
Kodek (Datový tok) Čas Čas
High (192kb/s) (Vysoký) 11 hod. 00 min. 22 hod. 20 min.
Mid (128kb/s) (Střední) 16 hod. 20 min. 33 hod. 20 min.
Low (96kb/s) (Nízký) 22 hod. 00 min. 44 hod. 20 min.

Kapacita (Uživatelsky dostupná kapacita)*1

NWD-B103/B103F: 1 GB (Přibližně více než 910 MB = 977.105.060 bajtů)
NWD-B105/B105F: 2 GB (Přibližně více než 1,81 MB = 1.943.472.701 bajtů)
*1	Dostupná kapacita paměti přehrávače se může lišit.  

Část paměti se používá pro funkce správy dat. Dokumenty (soubor ve formátu PDF): přibližně 10 MB 
a software „Auto Transfer”: přibližně 1 MB není zahrnut.

Výstup (sluchátka)
Frekvenční rozsah: 20 až 20.000 Hz (při přehrávání datového souboru, měřen jediný signál)

FM tuner (pouze model NWD-B103F/B105F)
•	 Předvolby: 30 předvoleb
•	 Frekvenční rozsah pásma FM: 87,5 až 108,0 MHz

Anténa
Anténa je tvořena kabelem sluchátek

Rozhraní
Sluchátka: Stereo mini
Vysokorychlostní USB (kompatibilní s USB 2.0)
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Provozní teplota
5 °C až 35 °C

Napájecí zdroj
•	 Vestavěný akumulátor 240 mA (lithium-iontový)
•	 Napájení prostřednictvím rozhraní USB (z počítače pomocí konektoru USB)

Doba nabíjení
Nabíjení prostřednictvím rozhraní USB
Přibližně 120 minut

Životnost akumulátoru (nepřetržité přehrávání)*1 (přibližně)
*1	Platí, pokud je režim „Power Save Mode” (Režim úspory energie) ( stránka 41) nastaven na „Save 

ON Super” (Super režim úspory energie). Provozní doba akumulátoru se různí v závislosti na okolní 
teplotě a podmínkách použití.

Stav přehrávače NWD-B103/B105 NWD-B103F/B105F
Přehrávání souboru MP3, datový tok 128 kb/s 12 hodin 12 hodin
Přehrávání souboru WMA, datový tok 128 kb/s 9 hodin 9 hodin
Při příjmu vysílání v pásmu FM 
(pouze model NWD-B103F/B105F) - 7 hodin

Displej
Barevný LCD displej se 3 řádky

Rozměry (š/v/h, vyčnívající části nejsou zahrnuty)
25,0 x 88,5 x 14,1 mm 

Rozměry (š/v/h)
25,0 x 89,9 x 16,7 mm

Hmotnost
Přibližně 30 g

Pokračování 
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Doplňující informace (pokračování)

Minimální systémové požadavky (pro přehrávač)
•	 Počítač 

IBM PC/AT nebo kompatibilní počítač s některým z následujících operačních systémů Windows:
Windows 2000 Professional (Service Pack 4 nebo novější)/Windows XP Home Edition (Service Pack 
2 nebo novější)/Windows XP Professional (Service Pack 2 nebo novější)/Windows XP Media Center 
Edition (Service Pack 2 nebo novější)/Windows XP Media Center Edition 2004 (Service Pack 2 nebo 
novější)/Windows XP Media Center Edition 2005 (Service Pack 2 nebo novější)/Windows Vista Home 
Basic/Windows Vista Home Premium/Windows Vista Business/Windows Vista Ultimate 
Není podporován 64bitovým operačním systémem. 
Není podporován jiným než výše uvedeným operačním systémem.

•	 Procesor: Pentium III 450 MHz (pro Windows Vista min. Pentium III 800 MHz)
•	 Paměť RAM: 128 MB nebo více (pro Windows Vista, 512 MB nebo více)
•	 Displej: 

–	Rozlišení obrazovky: 800 x 600 pixelů (nebo vyšší) (doporučeno 1 024 x 768 nebo vyšší)
–	Barvy: High Color (16 bitů) (nebo více)

• USB konektor (doporučeno vysokorychlostní USB rozhraní)

Nezaručujeme správnou funkci na všech počítačích, přestože splňují výše uvedené systémové požadavky.

Není podporován následujícími počítači a operačními systémy:
–	Soukromě sestavené počítače nebo operační systémy.
–	Operační systémy, které představují upgrade původního operačního systému 

nainstalovaného výrobcem (OEM).
–	V prostředí s více operačními systémy volenými při spuštění počítače (multi-boot)
–	Prostředí s několika monitory
–	Počítače Macintosh

Design a technické údaje se mohu změnit bez předchozího upozornění.
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Rejstřík

Symboly
 (EQ Classical) (Klasická hudba)......... 26
 (EQ Custom) (Uživatelské nastavení).....26

 (EQ Heavy) (Zdůraznění zvuku)......... 26
 (EQ Jazz) (Jazzová hudba)..................... 26
 (EQ Pop)  (Pop hudba).......................... 26
 (EQ Rock) (Zdůraznění pro  

rockovou hudbu)........................................... 26
 (Repeat all)  (Opakovat vše)................... 24
1 (Repeat 1 song) (Opakovat 1 skladbu)....24
SHUF (Repeat shuffle all) (Opakovat  

vše v náhodném pořadí)............................... 24

A
Akumulátor.................................................... 13	
Artist (Interpret)......................................19, 21	
AVLS (Volume Limit) (Omezení  
hlasitosti)........................................................ 41

B
Beep (Zvukový signál).................................. 41

C
Codec (Kodek) (Nastavení nahrávání  
hlasu)............................................................... 40

D
Datový tok...................................................... 65	
Display (Displej)............................................ 21	
Dobíjení.......................................................... 13

E
Equalizer (Ekvalizér)..................................... 26

F
FM.............................................................27, 40	
FM Auto Preset (Automatické naladění  
FM stanic na předvolby)............................... 29	
Format (Formátování)............................42, 49

I
Informace....................................................... 42	
Initialize (Formátování)..........................42, 49

L
Language (Jazyk)........................................... 42

M
Mikrofon........................................................... 8	
MP3........................................ 15, 33, 36, 65, 67	
Music Library (Hudební knihovna)......10, 18

N
Nabídka HOME (Hlavní nabídka).............. 10	
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Nahrávání.................................................33, 36	
Naladění na předvolby.................................. 32	
Napájení......................................................8, 12	
Nastavení data................................................ 41

O
Odstraňování problémů............................... 46

P
Play Mode (Režim přehrávání).................... 23	
Počítač............................................................. 68	
Přehrávání...................................................... 17	
Přenášení..................................................15, 43	
Přepínač HOLD (Uzamknutí tlačítek)......... 9	
Příslušenství..................................................... 6

R
Radiopřijímač..........................................27, 40	
Repeat (Opakované přehrávání)................. 24	
RESET (přehrávače)...................................... 46	
Reset All Settings (Reset všech nastavení)	42	
Režim Artist/Album/Song Sort (Třídění 
podle interpreta/alba/názvu skladby)......... 21	
Režim Folder/File Name Sort (Třídění  
podle složky/názvu souboru)....................... 21	
Režim úspory energie (Power Save)............ 41	
Ruční ladění................................................... 27	
Rychlý posun vpřed....................................... 22	
Rychlý posun vzad......................................... 22

S
Set Date-Time (Nastavení data/času)......... 41	
Settings (Nastavení)...................................... 39	
Shuffle (Náhodné přehrávání)..................... 24	
Sluchátka...........................................6, 8, 61, 62	
Sound Quality (Kvalita zvuku).................... 25

T
Time setting (Nastavení času)..................... 41	
Tlačítko BACK/HOME (Zpět/Hlavní 
nabídka)......................................................8, 11	
Tlačítko VOL +/– (Hlasitost +/-).................. 8	
Tuner.........................................................27, 40

V
Voice (Hlas)..............................................10, 37
Volume (Hlasitost)....................................8, 62	
Výrobní číslo.................................................... 7

W
WMA........................................................65, 67

Z
Zbývající kapacita akumulátoru............14, 21	
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•	 „WALKMAN” a logo „WALKMAN” jsou registrované obchodní značky společnosti Sony 
Corporation.

•	 Microsoft, Windows, Windows Vista a Windows Media jsou registrované obchodní známky nebo 
obchodní známky společnosti Microsoft Corporation v USA anebo jiných zemích.

•	 Adobe a Adobe Reader jsou buď obchodní značky nebo registrované obchodní značky společnosti 
Adobe Systems Incorporated v USA anebo jiných zemích.

•	 Patentovaná technologie kódování zvukového záznamu MPEG Layer-3 je použita na základě licencí 
udělených společnostmi Fraunhofer IIS a Thomson.

•	 IBM a PC/AT jsou registrované obchodní značky společnosti International Business Machines 
Corporation.

•	 Macintosh je obchodní značka společnosti Apple Inc.
•	 Pentium je obchodní značka nebo registrovaná obchodní značka společnosti Intel Corporation.
•	 Patenty USA a patenty cizích zemí jsou v licenci společnosti Dolby Laboratories.
•	 Všechny další obchodní značky nebo registrované obchodní značky jsou obchodními značkami nebo 

registrovanými obchodními značkami svých příslušných vlastníků. V tomto návodu k obsluze nejsou 
uváděny značky TM a ®.

Tento výrobek je chráněn určitými právy na ochranu duševního vlastnictví společnosti Microsoft 
Corporation.  Použití nebo rozšiřování takové technologie bez licence od společnosti Microsoft nebo 
autorizované pobočky společnosti Microsoft je zakázáno.

Program ©2007 Sony Corporation
Dokumentace ©2007 Sony Corporation
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CZ

Nakládání s nepotřebným elektrickým a elektronickým zařízením (platné v Evropské 
unii a dalších evropských státech uplatňujících oddělený systém sběru)

Tento symbol umístěný na výrobku nebo jeho balení upozorňuje, že by s výrobkem po 
ukončení jeho životnosti nemělo být nakládáno jako s běžným odpadem z domácnosti. Místo 
toho by měl být odložen do sběrného místa určeného k recyklaci elektronických výrobků 
a zařízení. Dodržením této instrukce zabráníte negativním dopadům na životní prostředí 
a zdraví lidí, které naopak může být ohroženo nesprávným nakládáním s výrobkem při jeho 
likvidaci. Recyklováním materiálů, z nichž je výrobek vyroben, pomůžete zachovat přírodní 
zdroje. Pro získání dalších informací o recyklaci tohoto výrobku kontaktujte prosím místní 
orgány státní správy, místní firmu zabezpečující likvidaci a sběr odpadů nebo prodejnu, v níž 
jste výrobek zakoupili.
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